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7 TYGODNIA NA TYDZIEN

Przebywajacy w USA z okazji obchodéw 50-lecia
ONZ prezydent Algirdas Brazauskas wezwat do
zreformowania dziatalno$ci Organizacji Narodéw
Zjednoczonych. Podkreslit on, ze Litwa sktonna
jest zwiekszy¢ swoéj wkiad do bezpieczeristwa
miedzynarodowego.

Podczas trzydniowej roboczej wizyty w Finlandii
Algirdas Brazauskas i prezydent Martti Antisaari
omowili kwestie rozszerzenia Unii Europejskiej i
NATO, stosunki z sasiadami i sytuacja w Rosji.

Z okazji obchodéw 5-lecia Funduszu Otwartej Li-
twy na Litwie goscit inicjator i zatozyciel (FOL),
znany amerykariski finansista i filantrop George
Soros.

14 pazdziernika odbyto sie zebranie zatozyciel-
skie Kongresu Polakéw Litwy. Na przewodnicza-
cego Rady Programowej Kongresu wybrano Ada-
ma Btaszkiewicza — dyrektora Szkoly Sredniej im.
Jana Pawta Il

Nowo powstata Partia Gospodarcza ma na celu
reprezentowanie intereséw réznych warstw spo-
tecznych, popieranie przedsiebiorczoéci i walke z
przestepczoscig.

Na Litwie w dnlach 22-24 pazdziernika goscita
delegacja Sejmu RP, w ktérej sktadzie byli po-
stowie Komisji Edukacji, Nauki | Postepu Techni-
cznego oraz Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu.

27 pazdziernika po 7 latach budowy w Wilnie
dokonano otwarcia Biatego Mostu przez Wilie. Ta
konstrukcja przeznaczona dla pieszych ma diu-
gosé 138m i szerokosé — 6m.

24 pazdziernika na Placu Niepodlegtos$ci odbyta
sig akcja "Przeciwko ubéstwu i tym, ktérzy dopro-
wadzaja do ubdstwa*, w ramach ktérej okoto 3 tys.
zebranych podali ostrej krytyce rzad, zadali
zwiekszenia emerytur, zapobiezenia bezrobociu.

Sejm RL ratyfikowat konwencje o bezpeczeiistwie
nuklearnym. Litwa zobowiazata sie do bezpiecznego
uzytkowania Ignaliriskiej Elektrowni Atomowej.

Od 13 listopada na Malte bedziemy mogli udac¢ sie
bez wiz.

Zamek Giedymina po pétrocznym remoncie kapital-
nym zostat znéw udostepniony dla zwiedzajacych.
Departament Sprawiedliwo$éci USA rozpoczat
procedure deportac]i 74-letniego Juozasa Nauja-
lisa z miasta Cicero (st. lllinois), ktéry w latach
1941-1943 brat udziat w masowych mordach Zy-
déw. Po otrzymaniu z Litwy prosby o ekstradycji
z USA wydalony zostanie réwniez Aleksandras
Lileikis, szef wileriskiej Saugumy w latach wojny.
W sierpniu na Litwie po raz drugi w tym roku
urodzito sie wiecej (o 604) os6b niz zmarto. Natu-
ralny przyrost byt dodatni tylko w czerwcu, kiedy
byto o 70 urodzeri wiecej niz zgonéw.
W ciggu 9 miesiecy br. na Litwie zarejestrowano
45009 przestepstw. Jest to o 10 proc. wiecej nizw
analogicznym okresie ub. roku. 40,1 proc. prze-
stepstw wyjasniono. Z powodu nasilania sie prze-
stepstw, mieszkaricy Litwy w celu samoobrony
nabyli juz okoto 7 tys. sztuk broni palnej.
W dniach 16-21 pazdziernika w hotelu "*Villon" trwat
Tydzieri -Francji. W programie znalazt sie pokaz
mody francuskiej (lwo Saint Lorana, Christiana
Diora, Niny Ricci i in.), degustacja win. Towa-
rzyszyty temu inne imprezy.

Opr. B.J.

W listopadowe dni — nie tylko na Wszystkich Swietych, ale i 7 okazji Dnia Niepodleglosci Polski przed marmurowa plytg, gdzie
spoczywajg Matka i Serce Syna na wileriskiej Rossie, przybywa duzo wilnian i gosci. To miejsce tonie w kwiatach...
Fot. Romuald Mieczkowski

Pamiec o Tych, ktorzy odeszli

LISTOPADOWA ZADUMA

CZYM BEDZIEMY
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Pierzem na wietrze
moze powietrzem

czym jeszcze .
Romuald Mieczkowski

Pierwszy listopada nalezy do wyjgtkowych dni. Wielu z nas
przyjdzie, by odda¢ nalezny hotd i cze$§¢ swoim Zmartym.
Nastr6j powagi i zadumy nad sensem wlasnego przemijania
zapanuje w naszych sercach. W wickszosci towarzyszy¢ bedzie
modlitwa, ktérg odméwimy w ciszy i skupieniu.

Cmentarz stanowi jednak zywa ksiggg Tych, kt6rzy odeszli.
Otwiera jg orszak najblizszych Zmartych. Tych, kt6rzy podaro-
wali nam zycie — najwickszy skarb. Jeszcze nie tak dawno byli
fazem z nami, cieszyli si¢ naszymi osiggnieciami, radoSciami i
smutkami. Teraz pozostaje po nich wspomnienie.

Bywa i tak, ze rodzice optakujg swoje najdrozsze skarby —
dzieci, z ktérymi wigzali wszelkie nadzieje. Nie brak w tym

orszaku smutku i Naszych przyjaciot, Znajomych, Sasiadéw...
Az trudno uwierzy€, ze wszyscy Oni nie istniejg na tej ziemi.

Literaturastarotestamentalna podpowiada nam, ze kazdy czto-
wiek ma wytyczony czas. Jak czytamy w Psalmie Pariskim: Miarg
naszego zycia jest lat siedemdziesigt, osiemdziesigt, gdy jestesmy
mocni. Lecz czymze jest ta "miara”, gdy cigzka choroba, wypadek
powodujg, ze zycie znacznie wezesniej musi dobiec kresu.

A ma ono dwa podstawowe wymiary. Pierwszy — czasowy,
znaczony stygmatem przemijalnosci. Drugi wymiar Zycia ludz-
kiego podaza do wiecznosci. I o tym kazda religia przypomina.
Kazdy chce tez zostawi¢ po sobie §lad w postaci wszelakich
dokonai — i na tym polega najpickniejsza istota naszej
obecnosci na tej Ziemi.

* % K

Mozna dzisiaj w nieskoriczonoS¢ snu€ refleksje — jedno jest
pewne — nasi Zmarli zyja wSréd nas w swych uczynkach.
Przyktad ich Zycia w dobrze zakodowanej pamigci staje si¢ dla
nas ustawicznym wzorem. Z szacunkiem powtarzamy ich stowa,
przypominamy zdarzenia z ich zZycia, a nade wszystko madrosc,
jakg nam przekazali w spusciZnie. Przedwcze$nie zmarly poeta
Iidward Stachura napisat:

Wedréwka jedna, Zycie jest cztowiekal
ldzie wcigz!
Dalej weiaz!
Dokad? Skad?
Dokad? Skad?
...To nic! To nic! To nic!
Dopdki sit
Trzeba 2yc¢! Trzeba zyc!
Bede zy¢!
Wojciech Mierzejewski




Znieksztalcona indywidualnosé
Ma autor racje (Michael Szporer, "Z.W.",

manig wyzszosci, cho¢ za "fasadg" cziowieka nic
nadzwyczajnego, a nawet czasem i kompetencji
nie wida¢. W wyniku tego mnozy si¢ nam ilosé
organizacji, przybywa prezeséw-dyrektorow-
prezydentow. Czasami jedna osoba potrafi
tqczyc kilka zaszczytnych tyt‘uléw. Dobrze, jak
ma do pracy pojetnych wykonawcow, sprawng
Radg i Zarzqd — wydaje si¢ jednak — ze gene-
ralnie chodziraczej o posiadanie jak najwigkszej
wladzy, przejmowania srodkow, jesli takie zo-
stang przez kogos przydzielone. Przykladow ta-
kiego stanu rzeczy az za duzo, zas inicjatorami
kolejnych przedsiewziec¢ czestokro¢ sq ci sami
ludzie, kiorzy jakby chcq ustanawiac rekordy w
zakladaniu wciqz nowych organizacji, kicre
cho¢ startujq z najlepszymi "zamiarami budowa-
nia', to sq przeciez w oczywistej opozycji do ist-

Stowo do Czytelnika

Czas na
prenumerate 96’

JesteSmy z Parstwem juz 6 lat, wkrétce
wkroczymy w siodmy rok swej dziatalnosci wy-
dawniczej. Wspottworzymy razem kronikg na-
szej obecnosci na tych Ziemiach, rozwijamy ini-
cjatywy, ktérych motorem jest dwutygodnik.
Pismo wcigz doskonali swe oblicze, lokujge cel
swych dociekani migdzy podziatami i w wartos-

| ciach waznych dla wszystkich Polakow, jak tez
20/95), ze wielu dziataczy na Litwie choruje na |

innych narodowosci zamieszkatych na Litwie.

| Staramy si¢ przyblizy¢ i uzmystowi¢ to, co w

historii byto cenne i pouczajgce, a jednoczesnie
interesujg nas sprawy wspoétczesnego Polaka na
Litwie, otwartego na spofeczeristwo, w ktérym
wypadto mu zy¢, pracowac i tworzy¢. Cztowieka
bez zasztosci i kompleksow, ktéry chce wyzna-

| waé "filozofi¢ pozyt6w", szukaé konstruktyw-
| nych rozwigzan w sprawach réwnigz problemo-

wych. Wszak obowigzkiem prasy jest ustosun-

| kowanie si¢ do najbardziej palacych i ostrych
| zagadniend — ale jest to kwestia kultury i odpo-

niejqcych. I to zmusza postawi¢ wiele znakow |

zapytania.
Anna W.
Wilno

Tak trzymad!

Do glowy mi nigdy by nie przyszio, ze na
Litwie macie tylu ciekawych twircow sposrod
Polakéw — w poezji, malarstwie czy muzyce. Po
przeczytaniu kilku ostatnich numeréw dwuty-
godnika wzbogacitem swq wiedze w tej dziedzi-
nie. A prezentuje typowego Polaka znad Wisty —
nie mam na Litwie jakichs kontaktow, intensyw-
na praca zawodowa nie pozwala mi na czeste
przyjazdy czy Sledzenie, co si¢ dzieje w zyciu kul-
turalnym na Litwie. Wbrew temu, co si¢ wypisuje
na temat Polakow na Litwie, ten fakt, ze istnieje
inteligencja tworcza, ze pracuje ona w kierunku
rozwijania swych zdolnosci poprzez szerokie
kontakty, przyjazni i wspotpracy jest dla mnie
bardzo optymistycznym stwierdzeniem. Zyczg su-
kcesow na tym polu. Tak trzymac!

Piock, Po/ské

Vilniana

Interesujq mnie pozycje dotyczgce Litwy i jej
sgsiadow. Dzigki temu udato si¢ zgromadzic wie-
le tytutow, wydanych w Polsce. Gorzej jest z opra-
cowaniami, kiére ukazujq si¢ na Litwie, czy w
innych krajach. Wiem, ze do Redakcji nie nalezg
problemy zwigzane z rozpowszechnianiem
ksigzek, dobrze by jednak statoby sig, gdyby przy
anonsach i recenzjach, w miarg moznosci, poda-
ne byly miejsca, gdzie takie pozycje mozna nabyc¢.
Bogdan Zaleski

Wroctaw, Polska

Co z tramwajem konnym?

Z przyjemnoscig czytam "Znad Wilii", juz od
1990 roku. Kiedy tylko jestem w Krakowie (mie-
szkam 30 km od miasta) zawsze okazyjnie sta-
ram si¢ naby¢ dwutygodnik, kiory przedstawia
dzieje polskosci na tle przemian litewskich, krze-
pi ducha rodakoéw. Czytatem tez inne czasopis-
ma polskie — wszystkie je mam w swym domo-
wym archiwum, zbieram tez wycinki prasowe
dotyczqce spraw zwigzanych z Wilnem.

Ostatnio udato mi si¢ nabyc kilka starych
pocztowek wileriskich, w tym z tramwajem (kon-
nym), o czym nigdy nie styszatem. W zwigzku z
tym mam prosbe do Redakcji "Znad Wilii" —
chodzi mi o to; w ktérym roku powstat, jak dzia-
tat i kiedy zakoriczyt swoj zywot 6w tramwaj. Czy
Jest tez mozliwosé ustalenia, jakimi ulicami
Jezdzit? Widokowki ukazujg go w réznych miej-
scach kolo Katedry. Bardzo mi zalezy o rozszy-
frowanie tej zagadki.

Zbigniew Koter
BrzeZnica, Polska

OD REDAKCJI: Mamy nadzieje, iz Czytel-
nicy pomogg swoimi listami odpowiedzie¢ na to
pytanie.

2 ZNAD WILII
1995.11.1-15

wiednich’ argumentéw. Ani tania sensacja, ni
spekulacje polityczne, nie bedg mialy raciji bytu
na naszych szpaltach.

Do wspotpracy nadal bedziemy zapraszaé
ludzi dobrej woli, autoréw cieszacych sie po-
wszechnym szacunkiem, o wielkiej kompetencji.
Cieszy, ze w swych listach Czytelnicy "Znad Wi-
lii" popierajq taki wysitek i poprzez swoéj udziat
tez wzbogacajg famy czasopisma, ze gtos zabie-
rajg coraz mtodsze pi6ra. Ze stale napltywaja
prace na konkurs pod hastem "Nasze Mate Oj-
czyzny". Ze na naszych tamach jeste$my
$wiadkami debiutéw ciekawych poetéw, a dzigki
najnowszym przektadom poznajemy twlrczo$¢
innych.

Chcemy i§€ i dalej tg droga, stawiajgc na
jako§¢ — nie tyle druku i szaty graficznej,
poniewaz na tyle pozwalajg nasze skromne
mozliwosci finansowe. Trudnos¢ tej natury od-
czuwa si¢ szczegblnie w ostatnich latach, zresztg

' problem czytelnictwa i Srodkéw dotyczy wszy-

stkich tytuléw, szczegdlnie prasy polskiej jako
muniejszosciowe].

Zdajemy sobie sprawe z warunkow finanso-
wych rodak6w na Litwie, dlatego pozostawiamy

| bezzmian cen¢ prenumeraty na I péirocze roku

przysztego. Na ile tez nam si¢ uda, pozostanie
niezmienna cena dwutygodnika. I cho€ dzisiaj w
kioskach kupi si¢ wszystko, a w tym i "Znad
Wilii", to zachgcamy Paristwa do statej prenume-
raty. Cho¢ niemato dzisiaj drég kolportazu, to
zapewnia ona bowiem dostarczenie na czas cza-
sopism, jest tez Srodkiem finansowego wsparcia

| redakcji. Zapraszamy wigc do abonowania dwa-

| tygodnika — cena wynosi 9,60 Lt na p6irocze

(1 miesigc — 1,60 Lt).

Zaprenumerowa¢ pismo moina w urzeg-
dach pocztowych, w redakcji (i galerii) "Znad
Wilii", w niekt6rych szkotach i u spotecznych
kolporteréw, w tym u p. Alicji Klimaszewskiej
w Ksiegarni Polskiej przy ul.Ostrobramskiej
9 (Ausros Varty 9).

Nasz indeks: 67248.

Informacji na ten temat mozna zasiggnaé
telefonicznie:

22 42 45, 22 30 20, fax 22 34 55.

Pospieszmy sig, pamietajgc chociazby o tym,
ze bez wzgledu na ceny, dewaluacje, ci, kt6rzy
begdg mieli stale "Znad Wilii", po prostu wygry-
wajg. Skadinad patrzac na cenniki prenumerat
gazet mozna wywnioskowaé, iz cena pdirocz-
nego posiadania dwutygodnika wcale nie jest
wygérowana i przystecpna dla znacznej czeSci
spoteczeristwa. W imieniu tych, kt6rzy zwracajg
sig do redakcji z prosbg gratisowych prenume-
rat, apeluje do zamozniejszych rodakow, jak tez
wiascicieli firm, by przyznajac skromne Srodki,
umozliwili posiadanie pisma dla tych, ktérzy jego
potrzebuja, ktérym szczupte renty i zasitki nie
pdzwalajq prenumerowac "Znad Wilii" i innych
czasopism polskich.

Wysokos§¢ prenumeraty dia Czytelnikéw za-
granicg pozostaje bez zmian. O jej warunkach —
nas.7.

Redaktor

Cmentarze majg podobne losy do miast i miejscowosci, w ktdrych sie znajduja. Po
latach poniewierki niektore popadly w ruine. Tak stalo si¢ z jednym z najstarszych

cmentarzy wileriskich — Bernardyriskim na Zarzeczu. To miejsce wiecznego spoczynku
wielu wybitnych wilnian, naszych pragjcéw potrzebuje szczegéinej troski. Pamigtajmy o
tym nie tylko na Wszystkich Swietych, przylgczmy sie do uczynnych rodakéw, ktérzy bez
gornolotnych stéw przychodzq tu, by przywricié niekiedy bezimienng pamigé Tych,
ktorzy odeszli. ]
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Piewca Wilna z Niemenczyna

18 paZdziernika dokonano otwarcia kolej-
nej wystawy — malarstwa Jana Jankowskiego:
Jest to miody plastyk, urodzony w 1963 roku we
wsi Kajdanele nieopodal Suzan. Po odbyciu
stuzby wojskowej zamieszkat w Niemenczynie.
Cho¢ interesowata go sztuka od lat najmtod-
szych, to nie miat mozliwosci zgtebiania jej taj-
nik6w w jakiejkolwiek szkole malarskiej. Po-
stanowit iS¢ swojg drogg i doj$¢ do nakreslonego
jeszcze w dzieciidstwie celu. Znalazt pracg w
jakim$ stopniu zwigzang ze sztuka, a konkret-
niej ze wzornictwem przemystowym w
Wileriskiej Fabryce Aparatury Paliwowej. Wte-
dy zaczgt malowac¢ "na powaznie".

Po pewnym czasie zaczeto méwi€ o mala-
rzu-samouku z Niemenczyna. W 1989 roku
zostat nadany o nim szkic w "Panoramie Tygo-
dnia" — w programie w jezyku polskim w Tele-
wizji Litewskiej. Po paru latach nawigzat konta-
kty z innymi malarzami, podgladat, uczyt sig.
Prac przybywalo, rozszerzata si¢ ich tematyka
— od pejzazy Wilefiszczyzny po tematykg
-wileriskg, w ktérej dzi§ mozna powiedzie¢ —
odnalazt siebie. W 1993 roku miatl pierwszg swg
wystawe w Rosyjskim Centrum Kultury, kolejna
nastapita dopiero w tym roku — jego prace
zostaty zaprezentowane obok obrazéw
Stanistawa Batachowicza i Stanistawa Zielonki
w Celi Konrada.

Wilno otulone patyng dawnych dziejow

"Dla chleba" duzo pracowat sprzedajgc swe
prace w ulubionym miejscu malarzy wilefiskich
— przy Cerkwi Piatnickiej. Od poczatkGw ist-
nienia naszej galerii stat si¢ jej bywalcem. Jego
obrazy spotkaty si¢ z zyczliwym odbiorem w
PGA. Z czasem doczekal si¢ wystawy, ktora
czynna bedzie do 2 listopada. Zainteresowanie
w toku otwarcia, dobra ocena innych plastykéw,
$wiadczy o tym, ze droga obrana przez Janko-
wskiego okazata si¢ stuszna. Artysta opanowat
warsztat techniki olejnej, wytworzyt swéj whasny
styl, dzigki czemu obrazy Jankowskiego majg
swych mitosnikow.

Jankowski trzyma si¢ tradycji, ale nie pozo-
staje w kregu malarstwa jedynie realistycznego.
Istniejacy dlani $wiat ulic wiledskich istnieje
wspolczesnie, a jednoczesnie przenosi w odlegly
przesztos¢ — poprzez brazowg patyng palety,
nieco zatarta, przyciemniona charakterystyczng
mgietka. To jakby potaczy¢ Canaletta z archite-
ktoniczng wizja dzisiejszych malarzy. Obrazy
Jankowskiego charakteryzuje cieply, nieco me-
lancholijny nastr6j, uwypuklaja one widoki po-
zornie z epoki, ktéra odeszta. Nie opiewaja mia-
sta "na polysk" w jego blasku, "odnowionej
postaci”; patrzac na nie ma si¢ wrazenie, ze jak
dojdzie do kresu konturéw zautka, spotka si¢
budowle, ktére oczekujg na pomoc ludzkg i rgke

-starego i do-
§wiadczonego
cztowieka — z
jego zmarszcz-
kami i spu$cizng
przemijania. Ta-
ka transforma-
cja architektury
dodaje obrazom
tez Sswoistej
lekkosci, wzma-
cnia naszg re-
fleksje nad jego
bogatymi dzieja-
mi.

— Tworze,
jak mi podpo-
wiada serce i
intuicja — mo-
wi plastyk —
stucham uwaz-
nie innych i
staram sie cig-
gle doskonalic.
Wiele pozytku
dajq spotkania na plenerach. W killku z nich
uczestniczylem w Polsce. Po licznych rozmo-
wach i dyskusjach staram sig¢ zawsze zrobic krok
do przodu. Wydaje si¢, ze moje zamierzenia ro-
zumiejq ci, kidrzy Zyczliwie oceniajg obrazy. Po-
tem wedrujq one do réznych krajéw — i to mnie
najwiecej cieszy. Wiele prac znalazlo sie¢ u

Tworze, jak mi podpowiada serce i intuicja

kolekcjoneréw m.in. w Polsce, w Niemczech,
Izraelu, jedna praca zawedrowata nawet do od-.
leglej Kostaryki. Ta wystawa jest sprawdzianem
dla mnie, gdyz na osqd przedstawiam 36 prac, z
ktérych niemal wszystkie wykonatem w tym ro-
ku.

R.M.

konserwatora... Ukazuje czgsto Wilno niczym

Popisy litewskiego gitarzysty

25 paZdziernika odbyt sig recital Algimanta-
sa PauliukeviCiusa, ktGry nalezy do tej generacji,
jaka w rozkwicie sit popularyzuje na Litwie gre
na gitarze klasycznej. Na program ziozyly sig
réznorodne utwory — od menuetéw XVI-wie-
cznych kompozytoréw, koriczac na ogélnie zna-
nych i popularnych vytmach, ktérych ojczyzng
jest Ameryka taciiska. Muzyk siegngt tez do
najwybitniejszych klasykow, ktérych utwory
zostaly przetozone réwniez na gitarg, takich jak
Bach. Wystepom towarzyszyty jego wiasne ko-
mentarze, ktére w zwarty i barwny sposob

Algimantas Pauliukevicius oczarowal swq
grq zebranych w galerii
Fot. Antanas Virbasius

przedstawity histori¢ w zarysie gustow, styléw i
upodoban w réznych epokach gry na tym instru-
mencie. Zebrani w PGA mogli dodatkowo po-
dziwiaC wiedzg artysty na temat jego fascynacji
muzyka gitarowa.

Zaiscie brzmienie odpowiadato scenerii sali,
posréd obrazéw opiewajgcych Stare Wilno mozna
byto poddac si¢ urokowi dzwickow, ktére zabrz-
mialy bardzo ekspresyjnie a jednocze$nie subtel-
nie. To litewski Paganini gitary — kto§ podsu-
mowatl gre PauliukeviCiusa. I cho¢ w tym
stwierdzeniu przesada, to takiemu wrazeniu trud-
no bytosig oprze€. W potoku kultury masowej byta
to innos¢, jaka zachwycita melomanéw, ktOrzy swa
przystan na stuchanie muzyki ambitniejszej coraz
czeSciej odnajdujg w galerii "Znad Wilii".

Algimanta$ Pauliukevi¢ius urodzit si¢ w ro-
ku 1965. Ukoriczyt Konserwatorium Wileriskie.
Na jego kariere miat wplyw Sigitas Silinskas,
ktory uchodzi za pioniera gry na gitarze na Li-
twie. Po odbyciu stuzby wojskowej doskonalit
swéj kunszt w Biatoruskiej Akademii Muzycz-
nej pod kierunkiem Eugeniusza Grydziuszki,
nastepnie w Akademii Litewskiej pod bacznym
kierownictwem Juliusa Kurauskasa. Obecnie
pracuje jako wyktadowca w konserwatorium, i
jak méwi — jest "wolnym artystg", chetnie ucze-
stniczacym w réznych imprezach wesp6t z akto-
rami, poetami. Garnie si¢ do szeroko pojetej
sztuki, interesuje go historia wilefiskich
mistrzOw gry na tym znanym i popularnym od
wiek6w instrumencie, tej miary co np. Marek
Sokotowski — w XIX wieku "stynny europejski
gitarzysta", ktéry spoczat na wileriskim cmenta-
rzu na Rossie i o dziatalnosci ktérego napiszemy
oddzielnie w najblizszym czasie.

Byt to jeden z najciekawszych recitali w PGA.

Wizyta postow

23 pazdziernika PGA odwiedzita grupa par-

lamentarzystéw polskich z Komisji Edukacji

Nauki i Postepu Technicznego oraz z Komisji
Kultury i Srodk6w Przekazu.

Gospodarze galerii opowiedzieli o dziatal-

... 1 delega

Odwiedzila ona galeri¢ 26 pazdziernika.
Krétka rozmowa uzupemnita niejako wszystkie
aspekty, jakie poruszone byly w czasie wczes-
niejszego spotkania z polskimi postami. Jak i
przedtem, méwiono o mozliwoSciach konkret-
nego dziatania takich placOwék jak PGA, jej

. potrzebach, ktére rozwigzac mozna na zasadach

partnerskiej wspétpracy z podobnymi instytu-
cjami w Polsce. ZostaliSmy z nadzieja, ze oby-
dwie wizyty przyczynig si¢ do szerszego zaintere-

| sowania naszg dziatalnoScia tych struktur, ktére
| zajmujg si¢ w Polsce kultura, pozwola wcieli€ w

Zycie planowane przez nas programy.
% %k %
W PGA podejmowalismy tez delegacje Mi-
nisterstwa Transportu i Gospodarki Morskiej

| RP.

Studenci

Z innych spotkar nalezy odnotowa¢ wizyte
cztonkéw delegacji studentéw z Danii, kt6rych
interesuje Litwa i sprawy zwigzane z Zyciem
mniejszosci. Duriscy studenci po zglgbieniur swej
wiedzy w réznych instytucjach i placéwkach lite-
wskich oraz polskich dokonajg wiasnej oceny
stanu naszych mniejszoSci. Niekt6re spostrze-
zenia i dane zostang wykorzystane w ich rozpra-
wach magisterskich i innych pracach na ten te-
mat.

na Sejm RP...

nosci placowki, o twérczosci malarzy-Polak6w w
szerszym kontekscie sztuki litewskiej, o moz-
liwosciach integracyjnych na niwie kultury, od-
powiedzieli na liczne pytania.

cji Senatu

Codzienny udziat wilnian w naszych impre-
zach wskazuje, ze potrzeba takiej ponadpodzia-
towej dziatalnosci na naszym terenie jest ogrom-
na. Majg one bardzo konkretny wymiar, ponad-
to oddziatywujg gtéwnie na tych, ktérzy dzigki
pielegnowaniu wartosci uniwersalnych, nauko-
wych i tworczych, wzbogacaja w sposcb nama-
calny og6lny stan posiadania Polak6w na Litwie.
A jest to wazna sfera Zycia nie tylko inteligenciji
polskiej, gdyz PGA wykracza juz poza granice
narodowosciowe, a na naszych imprezach by-
wajq nie tylko mieszkaricy Wilna r6znych naro-

~ dowosci, ale i coraz liczniejsi goscie stolicy z

zagranicy. A o to przeciez chodzi. Dziatania te

.wszak cheg tgczy€ i poszczegblnych ludzi i cate

narody.

z Danii

Mitym akcentem wizyty byta rozmowa z Ma-
riuszem PaZzdziorg z Kopenhagi, przed laty au-
torem kilku korespondencji dla "Znad Wilii". W
trudne dla Litwy lata zdobywania niepodlegtosci
jego listy dodawaty otuchy i redaktorom, i Czy-
telnikom naszego pisma. Rodaka z Danii, acz-
kolwiek nie majgcego zadnych powigzan z
Litwa, zywo interesujg przemiany, jakie majg
miejsce w okresie budowania demokratycznego
spoteczenstwa.

Na turys'tycznym szlaku

Mito nam w kronice dziatalno§ci PGA odno-
towac state, rzec mozna, codzienne wizyty tu-
rystow z Polski. Wycieczkowicze przy kawie i
tradycyjnym paczku przyjemnie spedzaja u nas
czas. Poznajg sztuke miejscowych twércéw, a ze
w galerii stale bywa wielu ciekawych wilnian,

| majg dodatkowg mozliwos¢ obcowania z roda-

kami znad Wilii. Szczeg6lnie aktywnie uczestni-
czy w tym Irena Wietrowa, przewodniczka po
Wilnie, organizujac u nas dla swych turyst6w
ciekawe imprezy.

Przy okazji chcemy poinformowac Paristwa,
¢ nasz oSrodek jest w stanie podejmowac cate
wycieczki, gwarantujgc im positki, jak tez
wySwiadczaC ustugi turystyczne, wystepowac w
roli organizatora pobytu zagranicznych gosci.

Czekamy na takie oferty. Galeria wraz z re-
dakcjg dwutygodnika, giéwnego ogniwa na-
szych wszystkich przedsiewzig€, znajduje si¢ na
dogodnym turystycznym szlaku, w samym sercu
Staréwki, w kilku krokach od historycznych
miejsc, zwiazanych z Mickiewiczem i wieloma
innymi wybitnymi osobistosciami, ktére wniesli
olbrzymi wktad do kultury Wilna.

Z radoscig tez odnotujemy statg obecnosé w
PGA wycieczek szkolnych. Zapraszamy wszy-
stkich chetnych. Dla uczni6w jest tez mozliwo$é

spotkan i rozmoéw z artystami-malarzami.
(Ciag dalszy na s. 6)
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Wilno sprzed
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Mieczystaw Jackiewicz
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Opowiesci o ulicach wileaskich

Ulica Niemiecka

Prowadzi od Ratusza do ulicy Wileriskiej i
Jest zamieszkata prawie wylgcznie przez Zydéw,
ktorzy tu liczne sklepy posiadajq. Totez gdy po
powstaniu 1863 roku car Aleksander II
odwiedzit Wilno, pragnqc ukara¢ Polakow i
okazac im swe niezadowolenie, pojechat z dwor-
ca kolei zelaznej do patacu generat-gubernatora
nie przez ulicg Wielkq, jak to zwykle czynit, ale
przezulice Niemieckq (VokieCiy) i byt tu owacyyj-
nie wylgcznie przez Zydéw witany.

Zydzi wilefiscy znani byli z rusofilstwa. Na-
wet w latach migdzywojennych wiele Zydéw
rozmawialo po rosyjsku, a gdy w 1939 roku
weszli do Wilna Rosjanie-bolszewicy, Zydzi
réwniez witali ich rado$nie. Pamigtajg o tym
wszyscy starzy mieszkanicy Grodu nad Wilig.
Pamigtam i ja tamto, w 1939 roku, powitanie
Sowiet6w przez wilefiskich Zydow.

Przy tej ulicy z prawej strony, idgc od Ratu-
sza, na rogu uliczki Jatkowej (dzi§ — Mesiniy)
wprost apteki, w domu dawniej Manasewicza (nr
22) mieszkat marszatek szlachty Aleksander Do-
mejko, bardzo niepopularny w Wilnie, poniewaz
trzymat z rzqdem i namawiat szlachtg do podpi-
sywania adresu wiernopoddariczego do cara.
Totez Rzqd Narodowy skazal Domejke na
Smier¢. Dnia 29 lipca 1863 r. rano niewiadomy
miody czlowiek przyszedt do mieszkania mar-
szatka w zamiarze podania prosby. Domejko,
ktory tylko co wstat z #6zka, przyjgt proszqcego w
szlafroku, zas stuzqgcy pozostat w przedpokoju,
gdzie otwierat okma. Mlodzieniec szybko zblizyt
sig do marszatka i pchngt go sztyletem w piersi,

Autor ukryty pod tajemniczym
kryptonimem W.L.F.Z. w "Noworocz-
niku Litewskim na rok 1904" podaje
{ wiele nieznanych w przewodnikach
£ wilefiskich, a interesujacych fakiow z
historii miasta konica XIX wieku.
Uwadze Czytelnik6w proponujemy
niektore fragmenty dokumentu.

ale Domejko zastonit sig rekg zgietqg w fokciu.
Napadajqgcy uderzywszy jeszcze kilka razy,
ratowat si¢ ucieczkq, ale we drzwiach spotkat sig
ze sluzgcym i zwaliwszy go z nog udzerzeniem
sztyletu, wybiegt na ulice. Z szybkoscig byska-
wicy rozeszta si¢ po miescie wiadomos¢ o tym
zamachu i wnet wojsko i policja zapemily ulicg
Niemieckq. Rozpoczely si¢ poszukiwania zabdj-
cy, rewizje po domach i areszty, ktore do niczego
nie doprowadzily, chociaz Domejko i cigzko ran-
ny stuzqcy tegoz w oSmiu z przyprowadzonych
wigzniéw poznawali zabdjce i ci niebawem zo-
stali powieszeni. Zastosowano nadzwyczajne
Srodki, miasto otoczono wojskiem, rozestano ry-
sopis poszukiwanego, rozkazano, aby tego wie-
czora mieszkaricy nie wychodzili z doméw i na
wszystkich ulicach rozstawiono wojska. W nocy
o0 godzinie 11 zotnierze gwardii dokonali rewizji
we wszystkich mieszkaniach jednoczesnie. Nie
potrzebujemy chyba opisywac scen, jakie sig pod-
czas tych rewizji dzialy, gdy Zotdactwo wpadato
do doméw, tamato meble, kradlo cenniejsze
przedmioty, wdzieralo si¢ do sypialni, nie
oszczgdzajge wstydliwosci kobiet. Ale wszystkie
poszukiwania byly préine, zabdjcy nigdzie nie
bylo ani sladu. Tak uplynelo pare tygodni, az 6
sierpnia na dworcu kolejowym oficer zandarm-
ski aresztowat dwéch miodych ludzi, posiadajq-
cych paszporty zagraniczne i kupujgcych bilety
do Warszawy, a zachowanie kiérych wydato mu
si¢ podejrzanym. W jednym z nich Domejko i
Jego stuzgcy poznali tego, co ich usitowat zabic,
chociaz miat wiosy farbowane na czarno. Byli to
sztyletnicy Biertkowski i przyjaciel tegoz Czap-
liriski. Obaj zostali powieszeni na £ukiszkach.

O ulicy Niemieckiej W.L.F.Z. opowiada in-
ne, poZniejsze zdarzenie:

W roku 1902 ulica Niemiecka byta
$wiadkiem okrucieristwa Kozakéw. Na poczqtiu
maja robotnicy, przewaznie zydowscy, urzqdzili
manifestacje. Tiumy wylegly na ulicg i Spiewaly
piesni rewolucyjne. Z rozkazu gubernatora Wa-
hla sotnia Kozakéw rzucita sig w thum, strato-
wata go korimi i zbita nahajami. Pokaleczonych
byto mnéstwo oséb, nawet takich, co zadnego
udzialu w manifestacji nie braly. Aresztowano
kilkadziesigt oséb, ktdre ¢éwiczono w policji

rézgami w obecnosci Wahla i lekarza niejakiego
Michajlowa, a ten w czasie egzekucji badat puls
katowanych i zachecal do bicia. Znalazt si¢ atoli
pomigdzy Zydami miodzieniec, kicry odczut
krzywde, wyrzqdzgng jego wspdlplemiericom i
postanowit zemscié sig na oprawcy. Zydem tym
byt niejaki Lekert. Ten w koricu maja strzelit do
Wahla, wychodzqcego z cyrku i zranit go w reke
i udo. W czerwcu nad ranem Lekerta powieszo-
no wobec licznie zgromadzonego wojska na wo-
jennym polu za Snipiszkami.

Wojenne pole, to dzi§ rozlegta dzielnica
Zirmunai i okolice.

Przedostatni dom po lewej stronie przy ulicy
Niemieckiej (dzi§ Stotwiriskich) nalezat niegdys
do hr. Brzostowskich, nastgpnie przeszedt do
Miillera. Bytto najobszerniejszy z patacow wileri-
skich. W tym domu miescifo si¢ stawne na po-
czgtku XIX wieku kasyno, w ktorym odbywaly sie
Swietne rauty, bale i maskarady. Tu péiniej
mieszkat Stanistaw Moniuszko. Na rogu ulicy
Niemieckiej i Trockiej byt patac stawnego pod-
skarbiego Tyzenhauza, potem Vietinghofowej.
Dzis dom ten zajety przez hotel Sokolowskiego.

Oba wymienione domy zachowaty sig. 3

Na Scianie domu Miilleréw jest tablica pa-
migtkowa, iz mieszkat tu Moniuszko. O do-
mu Tyzenhauza nie ma zadnych wspom-
nieri, cho€ budynek ten réwniez wszedt do
historii Wilna.

Ulica Swietojerska
Ulica ta (dzi§ — Gedimino prospektas) bie-

" rze poczqtek od Placu Katedralnego wprost fron-

tonu katedry i prowadzi na fukiszki. Zabudo-
wata si¢ dopiero w ostatnich latach i dzis jest to

jedna z najbardziej okazalych ulic wileriskich, ,

poniewaz jest wzglednie szeroka, wysadzona
drzewami i posiada duzo pigknych doméw. Na
rogu zautka Zandarmskiego (dzi§ — Jogailos)
zbudowano przed laty siedmiu (fj. w 1897 r.)
pickny hotel sw. Jerzego (St.Georges), na dachu
ktorego ustawiono kolosalng figurg sw. Jerzego
na koniu, przebijajgcego wlécznig smoka. Mo-
skale, ktorzy w swej obawie wszystkiego co pol-
skie, nieraz posuwajg si¢ wprost do §miesznosci,
dopatrzyli w tej figurze, podobieristwo do Sobie-
skiego. Totez kazali "rozbroic" Swigtego, zas
smoka zalepi¢ cementem. Dzis ten posqg z pod-
niesiong ku gorze rekq bez widczni i z niefo-
remng brylg u ndg konia stoi jako wymowne
Swiadectwo glupoty i zlosci moskiewskich czy-
nownikow.

Budynek hotelu St.Georges zachowat sig
i dzi§ nosi nazwe "Vilnius", chociaz do 1945
roku znany byt w Wilnie jako Hotel Zorza.

Rys. Stanistaw Kaplewski

Figury §w. Jerzego dawno nie ma, juz w okresie
micdzywojennym nie byto jej na dachu budyn-
ku.

Prawie wprost tego hotelu znajduje si¢ skwer,
w Srodku ktérego Murawjew wybudowat kaplice
— pomnik dla zabitych w powstaniu 1863 r.
Moskali, imiona i nazwiska ktorych wyryto na
bialych marmurowych tablicach zdobigcych
Sciany kaplicy. A nazwisk tych jest moc wielka i
Swiadczq one, Ze powstaricy drogo swe zycie
sprzedawali.

Ten skwer przed wojng nosit nazwe Orzesz-
kowej, w czasach sowieckich — Iwana Czernia-
chowskiego, a obecnie — Savivaldybes. Kapli-
czka Murawjewa przetrwata do pierwszej wojny
Swiatowej.

Po drugiej stronie skweru znajduje si¢ rzgdo-
wa szkota realna w domu, ktory nalezat do Da-
wida Pilchowskiego, stawnego profesora Uni-
wersytetu Wileriskiego i zostat przez niego na cele
dobroczynne zapisany. '

Obecnie dom ten nie istnieje. Na jego miej-
scu zbudowano budynek, w ktérym miescit si¢
Komitet Centrainy KPL.

Jak widzimy, niewiele w Wilnie si¢ zmienito,
jednakze niekt6re zdarzenia, opisane przez
W.L.F.Z. w 1904 roku, zostaly juz zapomnianc,
a m6wig one, iz wilnianie w XIX wieku wicle
przezyli, zanim doczekali si¢ wolnosci.

(Cdn.)
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Groby zotnierzy polskich

w Kownie

Na Litwie w wielu miejscowos$ciach zacho-
waly si¢ groby zolnierzy polskich z 1920 roku. S3
one w Oranach (Varena) oraz w Marcinkiafi-
cach (Marcinkonys), oczywiscie sg w Wilnie i,
jak podat w 1938 roku "Dzieri Poiski", sg réw-
niez w Kownie. Przed wojng groby te byly odno-
wione, fatwo mozna bylo znaleZ¢ na starym
cmentarzu kowieriskim od strony ulicy Trockiej
na pétnocnym krasicu. Na jednej z mogit byt
napis: Antoni Brzozowski — 8.11.1920, Izydor
Pawlowicz — 27 X 1920, Wiadystaw Wodzinski
— 20 IX 1920 — Plutonowi W.P. zmarli w nie-
woli od ran.

W tej samej mogile spoczywali inni zotnie-
rze, bowiem z drugiej strony krzyza byl napis:
S.P. Ignacy Szerit — 14 VIII 1920, Stanistaw
Zwierko — 19 IV 1920, Wtadystaw Wolodkie-
wicz — 18 X 20 — Plutonowi W.P. zmarli w
niewoll. Z trzeciej — widniat napis: S.P. Jan
Siemieza, Wiadystaw Pozejko, Jan Sleza — Plu-
tonowi W.P. zmarli w 1920 roku w niewoli od
ran. Iwreszcie z czwartej strony krzyza: S.P. Wac-
taw Sikorski, lotnik W.P. zm. 4 III 21 smiercig
walecznych. J6zef Kobus, plut. W.P. zm. 30 X 20
w niewoli od ran. Czes¢ ich pamieci!.

Drugi z dwéch krzyz6w, jak podaje "Dzien
Polski", umieszczony w poblizu parkanu cmen-
tarnego od strony ulicy Trockiej, jest niemniej
wyrazisty w swojej lakoniczno$ci. Widnieje na
nim napis — podaje gazeta Wspolny gréb szesciu
Plutonowych W.P., zmarlych w niewoliw 1920r.
CzeS¢ ich pamigci.

Od tej notatki, zamieszczonej w "Dniu Pol-
skim" mingto 57 lat. Czy zachowal si¢ stary
cmentarz przy ulicy Trockiej? Czy zachowaly sig
groby Polak6w, ktérzy oddali zycie za wolng
Polske w pamigtnym roku 1920? Notatkg o gro-
bach zotnierzy polskich w Kownie 6wczesny re-
daktor koriczyt tymi oto stowami:
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Polska ludnos¢ Kowna nie zapomni o tych
mogitach i w zastepstwie dalekich rodzin otaczaé
je bedzie serdeczng opiekg, bo Ci, ktérzy w nich
lezg, krwig wilasng i zyciem okupili bezcenny dar,
Jakim dla catego Narodu Polskiego jest wolnosé
i potega Polski.

By¢ moze obecna ludno$¢ polska w Kownie,
czionkowie Zwigzku Polakéw na Litwie z od-
dziatu kowieriskiego, odnajdg wspomniane gro-
by lub napiszg do "Znad Wilii" co si¢ z nimi stato,
jesli mogit polskich bohateréw juZ nie ma.

Echa 11 listopada w Kownie

11 listopada 1918 roku Polska odzyskata
niepodiegto$¢. W tym dniu Rada Regencyjna
przekazala whadze J6zefowi Pitsudskiemu nad
polskim "Wehrmachtem", w trzy dni potem roz-
wigzata si¢ przekazujgc Pitsudskiemu catos$¢
wiadzy w Polsce. W tymze dniu 11 listopada w
Warszawie zaczeto rozbraja¢ Niemcow, takze
rozbrajano ich w okupowanej przez nich czgSci
Kroélestwa.

W Wilnie tymezasem Niemcy jeszcze rzg-
dzili, a w dniu 11 listopada 1918 roku Augusti-
nas Voldemaras uformowat pierwszy rzad lite-
wski. Na Zachodzie natomiast dobiegly kofica
dziatania Wielkiej Wojny, jak wéwczas nazywa-
no pierwszg wojne Swiatowa.

Gdy zatem w Warszawie ludno$¢ triumfo-
wala, radowatla si¢, iz kraj staje si¢ wolny, w
Wilnie Voldemaras tworzyt pierwszy litewski ga-
binet, to w Kownie byto zupehnie gtucho, prawie
nic si¢ nie dziato, chociaz echa wolnosci Polski i
tam docieraty. Oto co pisze w "Chacie Rodzin-
nej" z 1938 roku kownianin "Wedrowiec":

11 listopada 1918 roku, data, ktdra po wsze
czasy bedzie pamigtang w dziejach odrodzonej t
zjednoczonej Polski, byt w Kownie, odcigtym za
okupacji od $wiata, zwyklym jesiennym, nie za-
stugujgcym na jakiekolwiek wyréznienie dniem.
Wiadomosé o wycofaniu sig Niemcow z Warsza-
wy nie dotarta tez do Kowna od razu... Niemiecki
dziennik urzedowy "Kownoer Zeitung" nie wi-
dziat potrzeby rozglaszania jej, podobnie jak wy-
chodzqce w jezyku litewskim pismo urzgdowe
"Dabartis", w ktorym litewszczyzng naprawiat

niejaki Krauczunas, przed paru laty trudniqcy si¢
w Kownie streczeniem doméw i majgtkow. Wre-
szcie po przeniesieniu gidwnego zarzqdu wojsko-
wego, tzw. Oberostu, z Kowna do Grodna i Brzes-
cia przestat tez "Dabartis" wychodzi¢ w Kownie.
Miejscowa prasa polska nie mogla wspomniec o
11 listopada, bo jeszcze wowczas nie istniafa:
pierwszy numer "Glosu Kowieriskiego" ukazat sig
dopiero w lutym 1919 roku. Docierata do Kowna

prasa polska, wychodzgca w Poznaniu ("Dzien-

nik Poznariski" i "Kurier Poznariski®), ale dziato
sig to nieregularnie. W Niemczech wybuchla re-
wolucja, byly zamieszki i zawodzily tedy tez pisma
niemieckie. O uwolnieniu Pitsudskiego z nie-
mieckiego wigzienia dowiedziato si¢ paru Po-
lakéw w Kownie dopiero z socjalistycznego
dziennika "Vorwaerts".

Autor wspomniefi opisuje dalej, iZ w Kow-
nie wiadze niemieckie byly doS¢ silne, ponadto
do glosu juz dochodzili niemieccy komunisci,
ktérzy w Kownie zatozyli Rade Zokierzy, tzw.
"Soldatenrat", w ktorej aktywnie dziatali sparta-
kowcy, sprzyjajacy bolszewikom. Zatem w po-
fowie listopada nic jeszcze nie wiedziano o po-
czatkach niepodlegtosci Polski.

- Gdy w Warszawie likwidowano okupacje
niemieckq — pisze "Wedrowiec" — w Kownie w
dalszym ciqgu dawata ona si¢ ludnosci we znaki.
Wiasnie w listopadzie wydarzyly sig nowe wybryki
ze strony Zoldactwa: zaczepiano przechodni, a
pewnego razu jeden z niemieckich zolnierzy w
bialy dziert zaczql strzela¢ 2 karabinu maszyno-
wego wzdiuz ulicy. Wszyscy si¢ pochowali, ale
ktos jednak zostat ranny. Owczesne Kowno bylo
siedzibg transportow na tytach armii, byly tu ta-
bory, etapy — ciury po staropolsku, najgorszy
zywiot wojskowy. W Wilnie siedziata litewska
Taryba, ale nie miata ona tez zadnego znaczenia
administracyjnego.

Kolo Nowego Roku zezwolili Niemcy na
zwotanie w Kownie wiecu polskiego. Odbyt si¢ on
w sali Ratuszowej, a byt tak liczny, Ze przed gma-
chem Ratusza toczylo sig¢ wielu ludzi, ktérzy nie
mogli si¢ dostaé do wewngtrz. Nad wszelkie spo-
dziewanie wiec zostat jednak szybko zakoriczony
i rezolucje o Zyczeniach polskiej ludnosci Kowna
musiano powzigé w wielkim pospiechu. Sprawili
to typy z miotkami na czapkach, jako odznaka
bolszewizmu, zwani "technikami®. Jeden z tech-
nikéw zaczqt przemawiac z balkonu Ratuszu do

Humu: "Nielzia goworit’ ni po niemiecki, ni po
polski. Ja chot’ litowiec, budu goworit’ na pro-
stom proletarskom ruskom jazykie!" Niemiecki
zandarm aresztowat bolszewickiego agitatora,
ale zarazem zarzqdzit tez zamknigcie zebrania.

Okupacja niemiecka w Kownie zakoriczyta
si¢ dopiero w lipcu 1919 roku. Wojsko powrécito
do Vaterlandu kolejq i nieliczny tylko oddziatek
pomaszerowat ulicami miasta przez most ale-
ksocki, wychodzqc na szose. Jechato parg armat
umajonych gatgzkami. Ten pochdd oczywiscie
zostat urzqdzony w celu demonstracyjnym i prze-
1o nie jest wykluczonym, ze po dojsciu do pier-
wszej podowczas stacji kolejowej za Kownem w
kierunku granicy, wsiadt oddziatek do pociggu.

Na kilkanas$cie miesigcy przed wyjsciem
okupantéw opuscit Kowno inny oddzial, o wiele
liczniejszy, a ze fzami przez wielu zegnany. Byt to
wystany na front 147 batalion landswery, rekru-
tujqcy si¢ w znacznej mierze z poznariczykow. W
Wiliampolu kobiety daleko odprowadzaly zot-
nierzy. Opuszczali Kowno kupiec poz- nariski
Kalinowski, setny chiop, kiory obrat sobie za
specjalne zadanie zaopatrywanie Kowna w
poznariskie likiery Kantorowicza, Kuba, ordynas
adiutanta komendanta m.Kowna por. Piekuc-
kiego, przemily chiopiec, i wielu innych. Nie
wszyscy ci poznaniacy doczekali wyjscia Niem-
cow z Poznania i Warszawy. Kuba zging? na
froncie zachodnim w jednym z tych smutnych
Jesiennych dni, gdy komunikat donosit Ze na
"Zachodzie bez zmian".

Poznariczycy nie byli jedynymi zotnierzami
Polakami, jakich widzialo si¢ w Kownie za oku-
pacji. W zimie 1917 roku, gdy legiony Pitsud-
skiego staly nad Stochodem, ujrzano na ulicach
Kowna dwdéch zolnierzy z bialymi orzetkami.
Byli to wojskowi z I Brygady: utan Weryho i jego
kolega. Przybyli oni z frontu, aby spedzic w Li-
twie urlop, a w Kownie meldowali si¢ w Do-
wodztwie Miasta. Dla ludnosci cywilnej ci zot-
nierze z orzetkami byli nielada sensacjq.

Tyle wspomnieri "Wedrowca". Ludno$¢

polska w Kownie nie przezyta tych uniesien pa-
triotycznych, wolnosciowych, jakie przezywali
warszawiacy jesienig 1918 roku, a wilnianie w
pamictng Wielkanoc 1919 roku. Jednakze echa
niepodlegtoSci Rzeczypospolitej docieraly i do
ludnosci polskiej Kowna.

Mieczystaw Jackiewicz
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Zyje miedzy Argentyna, Stanami
Zjednoczonymi, Wtochami i Polska

Ze Zbigniewem Lutykiem rozmawia Romuald Mieczkowski

— Pochodzi Pan z Litwy Kowieriskiej.

— Urodzony jestern w Kownie. Ojciec, Bo-
lestaw Lutyk, byt postem na Sejm Litewski, wi-
ceburmistrzem. Po puczu Voldemarasa wrdci-
liSmy do rodzinnego majgtku pod Szawlami i
tam ojciec gospodarzyt. Nauki pobieratem w
domu. Kiedy miatem 14 lat, wrécitem do Kowna
i uczytem si¢ w Polskim Gimnazjum im. A.Mic-
kiewicza — do 1940 roku.

— Pariskie nazwisko jest spotykane
bardzo rzadko.

— Przypuszczam, a jest to poniekad chara-
kterystyczne dla Polak6éw ze Zmudzi, ze swym
rodowodem sigga czaséw pogariskich. Jednym z
dalekich naszych przodkéw byt Bugieri (Buge-
nis). Miat szesciu synéw, jednym z nich by} wtas-
nie Lutyk. Po przyjeciu chrztu za czas6w Jagietly
imig pogariskie zostato przyjete jako nazwisko.
Przez diugie lata Lutykowie w podpisach swych
podkreslali — z Bugienia. Mieli maty majate-
czek pod Telszami. Potem rodzina
odziedziczyta po wuju majatek pod Szawlami,
ktéry w naszych rekach pozostawat okoto 250
lat. Po parcelacji w latach 20. ojciec dostat 80
hektaréw, a w sumie byto ich kitkaset. Na nich
wiasnie gospodarzyt.

— A ze strony matki?

— Moja matka, Zofia z Giedroyciéw, kt6rzy
mieli swa posiadto$¢ pod Jeziorosami. Dziadek
byt lekarzem, skoriczyt Akademie¢ Medyczng w
Moskwie i pracowat jako lekarz u Tyszkie-
wiczéw w Birzach. Miat trzech synéw i corke.
Najstarszy wuj Jan, m6j ojciec chrzestny byt
sedzia w Kownie. Jego brat — Tadeusz, byt
sedzig i senatorem w Polsce, Zygmunt — naj-
mtodszy, byt inzynierem i pracowat na kolei, tez
w Polsce. Potem pracowat na Politechnice War-
szawskiej. A babka uwazata si¢ za... Litwinke!
Mowita: — Wyscie nam Wilno zabrali—a stowa
po litewsku nie znata! Taka oto historia. Moze
to bylo takie rodzinne przekomarzanie sig¢?
Dziadek Jan Giedroyc jest pochewany pod
Szawlami na naszym rodzinnym cmentarzu. Na
nagrobku widniejg stowa po polsku, babka —
pochowana w Owirach.

— Jak sie potoczyta dalsza "kowieri-
ska" historia? '

— Kiedy Litwa przeszia pod wtadze sowie-
ckie, ja pracowatem w harcerstwie. Nazwisko
ojca byto powszechnie znane i dlatego uwazat
on, Ze razem z siostrg powinniSmy z Litwy
wyjechad.

— A sam?

— Przez p6t roku chyba pozostawat w maja- .

tku. Potem przenidst si¢ do Koztowej Rudy.
Pracowat tam jako kasjer na kolei. Po wybuchu
wojn'y niemiecko-sowieckiej ta miejscowosc juz
pierwszego dnia, czy nazajutrz zostata zajeta
przez hitlerowcéw. Byt na liscie 0s6b wytypowa-
nych do wywozu. Moi stryjowie tak samo. Zo-
stali wywiezieni i nigdy nie wrdcili. Ojciec wy-
sytajac nas do Polski uratowat nam zycie.
Mieszkatem w Warszawie z ciotka. Siostra przez
Moskwe Transsyberyjskg Kolejg dotarta do
Wiadywostoku, a stamtad do Tokio, z Tokio do
Kanady... Pozostawatem przez cztery lata w
Warszawie. Nie dane mi bylo uczestniczy¢ w
Powstaniu, bo bylem wtedy poza walczacg sto-
lica. Uczestniczytem natomiast w podziemnym
harcerstwie, bylem stuchaczem uniwersytetu
podziemnego. Kiedy front zaczat si¢ zblizac,
wyjechatem do Zakopanego i bylem tam do
samego korica wojny. Stamtad przedostatem si¢
do Austrii, dokad juz dotarli moi rodzice. Wyje-
chali korimi do Krélewca spod Szawel, za$
stamtad zostali wyewakuowani pod Wieden.
Ale i Austria zostata zajeta przez v»'fojska sowiec-
kie. Przez jaki$ czas bytem w strefie amerykani-

skiej. Udato si¢ mi wyciggna¢ rodzicéw z "zony
sowieckiej". Tam wszedtem do Polskiego Czer-
wonego Krzyza, kt6ry podiegat II Korpusowi
gen. Andersa. W ciggu roku w polskich obozach
w Austrii organizowatem harcerstwo. I to byly
chyba najlepsze lata mojego zycia. Tak, to.byly
tresciwe, przyjemne i braterskie chwile! Nigdy
potemn nie powt6rzyly sig one. Z perspektywy
Zycia uwazam, Ze byla to najwazniejsza sprawa,
ktéra mogtem spetni¢. Mtodziez tu byta porzu-
cona sama sobie, byly to dzieci rozdzielone od

rodzicéw, prawdziwe dzieci wojny o tragicznych -

losach.

— Ale wojna sie skoriczyta, awraz z nia
i wojenne zajecia...

— I przyszta demobilizacja. Pojechatem do
Wioch, do Gtéwnego Oddziatu Drugiego Kor-
pusu, stamtad do Anglii. Przez rok przebywa-
fem w obpzach oficerskich. Ztozytem podanie
na wyjazd do Stanéw Zjednoczonych, ale —
powiedziano mi — zatatwienie sprawy potrwa
7-9 lat... W Anglii sytuacja byta bardzo trudna,
wigc ze znajomymi postanowitem pojechaé do
Argentyny. Po kilku latach sprowadzitem ro-
dzicéw, ktérzy nadal mieszkali w obozie dla
uchodzcow w Anglii. Przyjechali dopiero w roku
1951. M6j ojciec nie mdgt si¢ obejs¢ bez pracy
spotecznej, wigc zaraz organizowat Polski Klub,
biblioteke, szk6tke.

— Jak wtedy przyjeta “rozbitkéw" dale-
ka Argentyna?

— Zyto sie wzglednie dobrze. Ale nie finan-
sowo. Tym bardziej, Zze rodzice juz nie mieli
mozliwosci pracy. Prawda, ojciec nauczyl si¢ an-
gielskiego, ale lata robity swoje, wigc caty cigzar
utrzymania z siostrg przyjeliSmy na siebie.

— Jaka to byta praca?

— Pracowatem jako fotograf dla miejsco-
wego dziennika i jednocze$nie bylem sekreta-
rzem rektora Uniwersytetu w Mendozie —
mieszkaliSmy w zachodniej czgsci Argentyny.

— Czy byto tam duzo Polakéw?

— Niemato, cho€ wigkszos¢ pozostawata w
okolicach Buenos Aires. Pod konieciat 40. przy-
jechato tu okoto 30 tysiecy Polakéw, gtéwnie z
Anglii. Argentyriczycy bardzo serdecznie nami

si¢ zajeli, nie mieliSmy zadnych trudnosci — nie .

zasymilowania si¢, ale urzadzenia daleko od Oj-
czyzny. Przyjmowano nas z otwartymi rekoma.
Nigdy tego nie zapomng. .

— Ale to nie byt Pariski cel ostateczny.

— Rzeczywiscie, po 9 latach dostatem wizg
amerykariskg. Siostra moja juz mieszkata w
USA. Wyjezdzatem z Argentyny z pewnym
smutkiem. MysSlatem, ze tu powréeg. Po kilku
latach przyzwyczaitem sig.

— Czym sie Pan zajmowat w nowym
miejscu zamieszkania?

— Uczytem polskiego w Departamencie
Stanu przez péitora roku, a potem przyjatem
posade w National Geographic Society, na trzy-
dziescie lat... Do emerytury, kt6rg otrzymatem
trzy lata temu. Przez caly czas mySlatem o Li-
twie.

— | pojawita sie che¢ odwiedzenia ro-
dzinnych stron?

— Przyjechatem tu w 1992 roku. Wiedzia-
tem wtedy, ze sytuacja si¢ normalizuje. Chcia-
tem zobaczy6, jak to wszystko wyglada, jak daje’
sobie radg spoteczeristwo polskie na Litwie. Po-
myslatem tez o mozliwo$ciach odzyskania przy-
najmniej czesci naszego majatku.

— Jak wypadta konfrontacja z nowa
rzeczywistoécia?

— Wszystko znalaztem w optakanym stanie.
Ze wzgledu na m6j wiek i mozliwosci finansowe
nie byto sensu podejmowac jakies dziatania. To
samo dotyczy domu w Kownie.

Obywatels
two  lite-
wskie Pan
zachowat?

— Tak.
Bytem prze-
ciez urodzony
w Kownie.
Mam tez oby-
watelstwo
USA. Mam
wszystkie nie-
zbedne doku-
menty na nie-
ru chbmosci,
ale bardzo
szybko sig
przekonatem
0 znikomej
szansie odzy-
skania tego,
na co inni
przeciez majg
ochotg.

— Przyz- .
nam, ze spo-
tykatem wielu rodakdw, ktérzy zrza-
dzeniem losu, po zostawieniu swoich oj-
cowizn musieli tuta¢ sie po $wiecie. Ale
chyba nie spotkatem jeszcze kogos, kto
by przemierzyt tyle krajéw.

— O, nie narzekam! Nie narzekam i na swéj
los. Byt on barwny. Na swej drodze w wielu
krajach spotykatem wspaniatych ludzi. Z pierw-
szg zong, Serbka, pobraliSmy si¢ jeszcze w An-
glii. Pojechali§my razem do Argentyny. Z tego
matzefistwa mamy syna. Po szeSciu latach roz-
staliSmy si¢. Syna w Argentynie odwiedzam co
roku. Mam tez czworo wnukéw. Najstarszy cho-
dzi na Uniwersytet. WiaSnie wracam do Stanéw,
a potem odwiedzg znowu Argentyng. Pomagam
im troche. I to mi daje duza satysfakcje. Skoro
méwimy na tematy rodzinne, to w tej chwili
jestem zwigzany z Wtoszkg.

— To juz by byt kolejny kraj...

— Jestem chyba wiecznym tutaczem... Ale
tulaczem-optymistg. Ostatnio zyj¢ migdzy Ar-
gentyng, Stanami i Wiochami. Co roku tez
przyjezdzam do Polski, a stad zawsze pragng
jechac na Litwe.

— Do Polski stad dostownie dwa kroki,
szczeglinie jesli wzigé pod uwage od-
legtosci, ktére Pan przemierza...

— Kazdy taki pobyt bardzo przezywam. W
Kownie odnalaziem swoje dawne gimnazjum.
Odnalaztem dom, kt6ry nalezat do rodzicow.
Nie sg torzeczy, ktére mozna z pamicci czy serca
wykreslic.

— Jest Pan naszym wiernym Czytelni-
kiem.

~— I zawsze nim bede. W réznych krajach
spotykatem rézne pisma polonijne, ale to dia
mnie jest szczegOlne. Kto§ mi t¢ gazete prze-
kazat, wedrowata z rak do rak. Bardzo mi sig
spodobata, wigc od razu chciatem to miec.
Poznatem i inne pisma polskie w Wilnie, ale to
mi najbardziej odpowiada.

— Dziekuje. Drukowali$my artykut o
Pana ojcu. Spotkat sie on z wielkim zain-
teresowaniem. Napisat m.in. do nas prof.
Mieczystaw Jackiewicz z Olsztyna w
zwigzku z tym, gdyz obecnie zbiera ma-
teriaty o sytuacji Polakéw na Litwie Ko-
wieriskiej.

— Dzieje Polakéw z pewnoScig godne sg
zainteresowania. Na cafe szczeScie, w moim
przypadku ocalito si¢ wiele dokumentéw, ktére
mogg by¢ swiadectwem naszej tam obecnosci.

Nazwisko Lutyk swym rodowodem sigga czasow pogariskich...

Fot. Archiwum

Mam nawet list, podpisany przez kréla Jana
Sobieskiego adresowany do ktérego$ z moich
pra-pradziadkéw. List polecajgcy, taki glejt. To
jest jeden z moich najbardziej wartoSciowych
dokumentéw. Mam wiegcej takich rzeczy — i
przyznam — nie bardzo wiem, co z tym uczyni€.
Syn m6j juz jest Argentyriczykiem, po polsku
nie moéwi, cho€ trochg rozumie. Bardziej tymi
sprawami interesuje si¢ m6j wnuk. Muszeg sig
zdecydowac, komu to przekazac.

— Ma Pan chyba niemato i $wiadectw
z ostatnich, niedawnych dziesiecioleci.
Jako wedrowiec i zapalony fotografik.

— To si¢ zaczeto w 1943 roku, kiedy pod
Warszawg miatem mate studio fotograficzne.
W Londynie bylem dyrektorem technicznym
polskiego zaktadu fotograficznego, z tym tez
miatem do czynienia w Argentynie. W National
Geographic bylem szefem wydziatu przekta-
déw, ale kiedy udawatem si¢ w podréz, chetnie
zamieszczano moje zdjecia. Nie sposéb poli-
czy¢, ile ich wykonatem w zyciu.

— Po trzech latach nieobecnosci przy-
jechat Pan na Litwe.

— Widze bardzo duzo zmian. Ilez re-
mont6w, nowych akcentéw! Widac, iz ludzie
chcg do czegos$ dojsé. Rozumiem ich trudnosci.
Jestem emocjonalnie z nimi zwigzany i bardzo
mi przykro, ze Zachdd stanowczo Was zawi6dt.
Wygladato na to, ze byly r6zne mozliwosci sfi-
nansowania waznych programéw, co$§ w rodza-
ju Planu Marschalla, ale do tego nie doszto.
Mogtaby by€ wicksza uwaga i ze strony StanGw
Zjednoczonych, ale przechodzity one ostatnio
duzo réznych kataklizméw, i stad miaty niepla-
nowane wydatki. Na to ztozyly si¢ biliony do-
lar6w. Odwiedzitem inne republiki battyckie i
to, co zobaczylem, mnie podnosi na duchu.
Wracam z nadzieja, ze gdy wréce za rok czy
dwa, nadal wszystko bedzie si¢ rozbudowywato
isytuacja ekonomiczna bgdzie lepsza. Mam tez
nadziejg, ze lepsza bedzie sytuacja Polakéw.
Pamietam, ze w Kownie im fatwo nie byto.
Widze¢ tu niemato zdolnych i madrych ludzi,
wiec jest nadzieja, ze polsko$¢ tu przetrwa.

— Dziekuje za rozmowe,

— A ja zycze wszelkiej pomySinosci gazecie,
ktOrg zabieram ze sobg we wszystkie moje
podréze.
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STAN POSIADANIA W OCZACH POLSKIEGO DZIENNIKARZA
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- Wrocizawiu pragng prickasad Wall Kilia Uweg De Gewnl lucnosci puls—
kis] uoovsxulgee) w Wilmle & w sirurie wilufskiej,

W Wilinle prisbywatew oc 20 Aiwtbuyaus 1996 Tusd uo 27 liabuya-
da 1yvb roxu Jako duienuikars & Polski, Inturusowdly wise ozcid-
gUinie eprawy temtejssej lucnosci polsiiujs Ergopruliadsidem na wed
tomat auivuigihl Towmow & polekimd chiopauwi, rubotnikaws i stuaen-
tami', jak tez z czd:un.i.:ami Bespodu irwuakuyjnego "Czurvwonego sutanaa-
ru*. Kilka racy fozmawiatem 2 ceuivnkiem Komivetu Csntrulnsgo Komu-

Na mocy ustawy z 8 stycznia 1951 roku, komunistyczne wtadze PRL pozbawity
prawa do obywatelstwa polskiego wszystkie te osoby, ktére takowe obywatelstwo miaty
wczesniej, ale po |l wojnie Swiatowej znalazty sie w granicach Zwigzku Radzieckiego.
Mozna wigc powiedzie¢, ze po zakoriczeniu tzw. "repatriacji' Polska wyrzekta sig tych
wszystkich swoich obywateli, ktorzy postanowili mimo wszystko pozosta¢ na swojej
ojcowiznie zamiast wyruszy¢ na Ziemie Odzyskane.

W parze z tymi decyzjami szedt takze brak zainteresowania wtadz PRL-u Polakami
pozostajgcymi na Wschodzie, ktérzy zostawieni zostali na pastwe losu. Mimo to rézne
osoby prywatne z Polski staraty sie w miarg swoich mozliwo$ci zmieni¢ taki stan rzeczy.
Tak byto na przyktad w przypadku wroctawskiego dziennikarza Franciszka
Szydtowskiego, ktory po wizycie w Wilnie w 1956 roku wystat list do dwczesnego
ministra spraw zagranicznych PRL Adama Rapackiego z uwagami na temat sytuacji
Polakéw na Litwie. Niestety, jak we wszystkich podobnych wypadkach, pismo to
pozostato bez odpowiedzi, gdyz polski rzad nie byt wtedy zainteresowany pomoca

rodakom na Wschodzie.

nia, co stracono przez nastepne lata.

Sygnatura: Zespot 7, tom 66, wiszka 8.

Cytowany nizej list powstat w czasie, kiedy nastapita juz pewna stabilizacja w
$Srodowisku Polakéw na Litwie. Istniata sie¢ szkét polskojezycznych, wydawano liczne
gazety w jezyku polskim, istniat juz zespdt "Wilia". Jednoczes$nie byt to czas, kiedy mingto
apogeum rozwoju polskich placéwek w tej republice i byto wida¢ pierwsze symptomy
spadku ich liczby, ktéry osiagnat swoje minimum w roku 1987, Dokument ten jest wiec
Swiadectwem stanu posiadania Polakdw na Litwie w roku 1956. Lektura tego tekstu z
dzisiejszej perspektywy powinna sktoni€ czytelnikdéw do gtebszej refleksji i zastanowie-

Oryginat listu znajduje sie w archiwum MSZ w Warszawie.

Aleksander Srebrakowski
Wroctaw, Polska

Wroctaw, dnia 22.1.1957 rok

Szanowny Towarzyszu Ministrze!

W zwigzku z nasza rozmowg w dniu 19
stycznia 1957 roku we Wroctawiu, pragng
przekaza¢ Wam kilka uwag na temat ludnosci
poiskiej mieszkajgcej w Wilnie i w strefie
wileriskiej.

W Wilnie przebywatem od 20 listopada
1956 roku do 27 listopada 1956 roku jako dzien-
nikarz z Polski. Interesowaty mnie szczegolnie

sprawy tamtejszej ludnosci polskiej. Prze-
prowadzitem na ten temat dziesigtki rozmoéw z
polskimi chtopami, robotnikami i studentami,
jak tez z cztonkami zespotu redakcyjnego
"Czerwonego Sztandaru". Kilka razy rozmawia-
fem z cztonkiem Komitetu Centralnego Komu-
nistycznej Partii Litwy, towarzyszem Fiedorowi-
czem. Przeprowadzitem tez dwie diuzsze
rozmowy z pracownikiem KC KP Litwy dla
spraw polskich, towarzyszem Widmontem.

Kronik

a PGA

W sferze

bioenergoterapeutyki

26 pazdziernika odbyto si¢ spotkanie z Artu-
rem Smucko, biologiem z wyksztatcenia, zaj-
mujacym si¢ bioenergoterapeutyka, od szesciu
lat pracujgcym w Polsce. Sfera jego zaintere-
sowal — to niekonwecjonalne leczenie wad
wzroku, cho¢ wachlarz oddzialywan poprzez po-
le biologiczne jest znacznie szerszy. Zaskakujgce
wyniki (pisaliSmy o tym dwukrotnie na naszych
tamach) sprawity, ze wspétpracuje z czotowymi
specjalistami w tej dziedzinie, m.in. z Polskiej
Akademii Nauk.

Artur Smucko jest wilnianinem. Od czasu
doczasu przyjezdza do swego ojczystego miasta,
zawsze odwiedzajac redakcj¢ "Znad Wilii", a
ostatnio i galerii. Na spotkanie z nim przybyli
ludzie o r6znych zawodach i zainteresowaniach.
Bioenergoterapeuta przedstawit ogding
informacij¢ na temat swej dziatalnosci, méwit o
tyni, jak cztowiek w nasz wiek wielkich przemian
moze pokierowaé sobg, ustrzec si¢ wielu
niebezpieczeristw. Stresy, nieprzystosowanie
wielu ludzi do nowych realiGw, sprawiaja, ze
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znacznie wzrosta na Litwie i winnych krajach tej
czeSci Europy zachorowalno$é¢, liczba sa-
mobdjstw, zmniejszyt si¢ do katastrofalnych
rozmiar6w przyrost naturalny. Nie trzeba wiel-
kich obserwacii, zeby stwierdzi¢, iz z twarzy lu-
dzkich znika uSmiech, zadza wtadzy i zdobycie
profitéw kazdym kosztem przynosi wiele zla.

Poznajac tajniki wiasnego organizmu, dgzac do |

harmonii z prawami natury, mozna unikng¢ wie-
lu przykrosci i poprawi€ swa kondycje.

Zebrani zadali wiele pytad, wywigzata sig
ciekawa i zywa dyskusja, dotyczaca m.in. spraw
tworczych, gdyz — jak mowit prelegent —
rowniez malujgc obraz, piszac ksigzke czy kom-

ponujac muzyke, tworca przekazuje odbiorcom |

czeS¢ swej energii.

Na zakoriczenie odbyt sie¢ krotki seans re-
laksowy. Zdaniem bioenergoterapeuty Artu-
ra Smucki, konkretne wyniki mozna osiggna¢
po serii systematycznych seanséw, po przestu-
diowaniu przedtem informacji na temat
dolegliwosci. Gdyby byto zainteresowanie na
temat tego typu kuracji wSréd Czytelnikéw,
prosimy zwraca¢ si¢ do redakcji, bgdZ skon-

. taktowa¢ sie z PGA — tel.: 22 30 20. O ile

zostanie utworzona grupa chetnych, istnieje
mozliwos¢ przeprowadzenia serii seanséw uz-
drawiajgcych dla tych, kt6érzy cierpig giéwnie
na dolegliwoSci wzroku.

Rozmowy te mialy oczywiScie charakter wytacz-
nie prywatny, 0 czym uprzedzitem zaréwno to-
warzysza Fiedorowicza, jak tez towarzysza Wid-
monta.

Wedtug potoficjalnych Zrédet, w samym
Wilnie mieszka 40 tysigcy Polak6w, co stanowi
22 procent ludnoSci tego miasta. W strefie
wilefiskiej (strefa — to odpowiednik naszego
wdjewOdztwa, z tym, ze strefa wileriska jest nie-
co mniejsza od dawnego wojewédziwa wilen-
skiego) mieszka ponad 270 tysigcy poiskich
chtop6w. Wszyscy oni do roku 1939 byli obywa-
telami polskimi.

W Wilnie i strefie wileriskiej jest szeroko
rozbudowana sie¢ szkolnictwa polskiego. Jej
rozw@j datuje si¢ w zasadzie od 1949 roku. Jest
tam 361 szk6t polskich (wigkszo$¢ z nich to
szkoly podstawowe). Na Uniwersytecie Wileri-
skim studiuje okoto 100 Polakow. Podreczniki
do wszystkich przedmiotéw sg w jezyku pol-
skim.

W szkofach tych nie ma jednak nauki o
Polsce wspétczesnej, jak tez nie ma przedmiotu
historii Polski. Wskutek tego miodziez z klas
mtodszych czgsto nie wie nawet, jakie miasto
jest stolicg Polski. Na marginesie tego pragne
zaznaczy(€, ze stosunkowo mato o Polsce Ludo-
wej wie réwniez ludno$¢ wiejska.

Propaganda krajowa prawie nie dociera tu.
Wychodzi tu za$§ 10 gazet w jezyku polskim
("Czerwony Sztandar” i 9 rejonowych), lecz w
gazetach tych nie ma nic o sprawach ludnosci
polskiej, nie ma w nich wiadomosci z Polski
(chyba te, ktore ukazujg si¢ w catej prasie ra-
dzieckiej). Gazety te poSwigcaja swoje szpalty
prawie wytgcznie sprawom gospodarczym. Ga-
zet z Polski jest tu stosunkowo bardzo mato. Sg
One z miejsca rozchwytywane.

Na ponad 310 tysiecy zamieszkujacych tu
Polakéw jest tylko jeden polski zespét piesni i
tarica. Zorganizowali go studenci polscy w mar-
cu, 1955 roku. Obecnie zespét ten przejeta
Republikaniska Rada Zwiazkéw Zawodowych.
Zespot nie jest jednak w stanie przejawic
wickszej dziatalnosci, migdzy innymi dlatego, ze
boryka si¢ on z trudnoSciami finansowymi i
wcigz jeszcze znajduje si¢ w stadium organiza-
cyjnym. Nie ma on tez Zadnej pomocy z kraju.
Chyba tg tylko, ze nasze Ministerstwo Kultury i
Sztuki przekazato mu... 4 kostiumy krakowskie.
Zespo6t przechowuie je jak rzecz najswigtszg.

Ludnos¢ polska jest réwniez bardzo
rozzalona, ze nasze "Mazowsze" i "Slask" byly
juz w Moskwie, Pekinie i Paryzu a zapomniaty
0 Wilnie. "Slqsk“ wystepowat nawet w Mirisku,
pare krokéw od Wilna, ale nie w Wilnie. Bardzo
rzadko réwniez trafiajg si¢ tu polskie filmy.

W tej sytuacji — bez wzgledu na to, czy nam,
komunistom, podoba sig, czy nie — powaznym
oSrodkiem polskosci na WileriszczyZnie jest
koscidt. To jest fakt.

Wigkszo§¢ Polakéw, z ktérymi rozma-
wiatem, chce jecha¢ do Polski. Kazdy z nich
pytat mnie: kiedy bedzie repatriacja; czy po-
zwolg wyjecha¢ do Polski? Jednak, przy najle-
pszych nawet warunkach repatriacji, sporo Po-
lak6w pozostanie tu.

Jest tez — jak mnie informowa-
no — spora ilo$¢ fudnosci polskiej,
zamieszkujacej ziemie starej Litwy
(w samym tylko Kownie ludnos¢ pre-
numeruje 500 gazet i czasopism z
Polski). Jest to przewaznie ludno$é
wiejska. Ludzie ci, a przynajmniej
czeS€ z nich starata si¢ o repatriacje
do Polski tuz po zakoriczeniu wojny,
w 1945 roku. Odméwiono im wow-
czas, poniewaz przed 1939 rokiem
nie posiadali obywatelstwa polskie-
go. Prawdopodobnie — jak mi mo6-
wiono — ludzie ci chetnie skorzysta-
liby z obecnej repatriacji do Polski,
gdyby im na to zezwolono.

Biorac to wszystko pod uwage,
wydaje mi sig, iz dobrze by byto, gdy-
by -Rzad nasz zastanowit si¢ nad
sprawg zorganizowania w Wilnie
konsulatu. Méwitem o tym z towa-
rzyszem Fiedorowiczem i towarzy-

TSKU — Towarzystwo Spo-
teczno-Kulturalne Ukraiicéw
TSKB — Towarzystwo Spofeczno-
Kulturalne Biatorusinéw

TSKZ — Towarzystwo Spo-
teczno-Kulturalne Zydéw

*

Ludomir Sleridziriski. Oratorium, Wyjscie z Wilna, 1944

szem Widmontem. Obaj oni sg zdania, ze jest
to dobra inicjatywa i sadzag, ze nie bedzie w tej
sprawie sprzeciwu ze strony Komitetu Central-
nego Komunistycznej Partii Litwy i Rady Naj-
wyzszej LSRR. Towarzysz Widmont uwaza na-
wet, ze zorganizowanie konsulatu polskiego w
Wilnie jest dzi$ rzeczg konieczng.

Wydaje mi si¢ réwniez, Zze mozna przekon-
sultowac si¢ z towarzyszami radzieckimi w spra-
wie zorganizowania na WileniszczyZnie czego§ w
rodzaju Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego
Polaquw (tak, jak u nas TSKU, TSKB czy
TSKZ ). Oczywiscie, jest to sprawa wewngtrz-
na towarzyszy radzieckich i naturalnie oni orga-
nizowaliby takie Towarzystwo. Wyobrazam so-
bie, ze we wiadzach tego Towarzystwa byliby
komunisci radzieccy. Gléwne zadanie Towarzy-
stwa polegatoby na krzewieniu wsréd polskiej
ludnosci naszej kultury narodowej i naszej tra-
dycji. Towarzystwo to mogioby organizowac
polskie chéry, kétka artystyczne i taneczne, jak
réwniez — szczegoOlnie wéréd mtodziezy szkol-
nej — kotka studiowania historii Polski i nauki
0 Polsce wspotczesnej. I o tych sprawach
réwniez rozmawiatem z towarzyszem Fiedoro-
wiczem i towarzyszem Widmontem. Obaj oni
przyjeli te inicjatywe z petnym zrozumieniem i
— jesli zajdzie potrzeba — poprg ja.

Sadze tez, ze nasze Towarzystwo "Polonia"
nie powinno koncentrowa¢ swej dziatalnosci je-
dynie i wylacznie na emigraciji zachodniej. Win-
no ono pamietac réwniez o polskieh chtopach i
robotnikach, mieszkajgcych w ZSRR. Powinny
o tym pamigtac i inne nasze instytucje i organi-
zacje o charakterze kulturalnym, jak tez i te
instytucje lub organizacje, ktdre organizujg ko-
lonie letnie dla polskich dzieci z zagranicy.

Mysle tez, ze powinniSmy przynajmniej dla
czesci polskiej miodziezy w Wilnie udostgpnié
studia na wyzszych uczelniach w kraju. Co roku
poliskie szkoty Srednie na WileriszczyZnie wypu-
szczajg 500 absolwentéw. Wielu z nich
chciatoby studiowa¢ na poilskich uniwersyte-
tach. Niestety, nie majg moznosci.

Dobrze tez bedzie, jesli Ministerstwo Obro-
ny Narodowej spowoduje, by polscy oficerowie
— kt6rzy jadg do swych rodzin w Wilnie — nie
pokazywali si¢ na targowisku wileriskim w mun-
durach Wojska Polskiego... z nar¢czem dam-
skiej bielizny. Kompromituje to catg Polonig
wileriskg. Opowiadato mi o tym wielu ludzi,
miedzy, innymi dziennikarze z "Czerwonego
Sztandaru".

Duzo os6b, z ktérymi rozmawiatem, méwito
tez, ze wspomniany juz towarzysz Widmont bar-
dzo duzo zrobit i robi dla rozwoju poiskich szk6t i
polskiego czytelnictwa, dia rozwoju polskiej kultu-
ry i tamtejszych Polakéw. Sadze, ze powinniSmy
np. w Miesiacu Pogtebienia Przyjazni Polsko-Ra-
dzieckiej zaprosic tego towarzysza do Polski, a by¢
moze — nada¢ mu jedno z odznaczen
panistwowych (...).

Z gtebokim szacunkiem

Franciszek Szydlowski
"Gazeta Robotnicza" Wroctaw,
ul.Podwale 62\
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Czym jest ojczyzna-ojcowizna na co
dzieri? Jako miejsce naszego zamieszkania, a
jednocze$nie czastka Ziemi Planety Ludzi.
Czastka majaca-co§ wspélnego, a jednoczes-
nie bardzo osobistego, odnoszgcego si¢ naj-
czesciej do jednego punktu na mapie. Jedne-
go kraju, miasta, osiedla, ulicy, domu. Ale
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uktada, ze rézne wiezy i wspomnienia tgcza
nas z wieloma takimi "punktami”. W wyniku
tego niekiedy mamy powiktane losy, ale prze-
ciez jeste§Smy tez bogatsi o wiele' doznar, a
wzajemne przenikanie kultur wytwarza feno-
meny, sprzyja rozwojowi wrazliwosci i toleran-
c¢ji. Ta nasza inno§¢ moze byc bogactwem
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niekoniecznie, Zycie bowiem niekiedy tak sig-

R A B RN

odskocznig od spraw miatkich, blichru tande-
ty. Dzigki niej mozemy by¢ interesujacy w
Europie i §wiecie.

Proponujemy zastanowi¢ si¢: Czym sg Na-
sze Mate Ojczyzny.

W jakiej ‘relacji pozostaja z "duzy-
mi", jaka role odgrywajg przy tym rézne
jezyki i kultury. PomySimy, co nalezy
zrobic, aby postawy cztowieka, jego re-
alizacje zyciowe jak najmniej zalezaty od
narodowosci, jego odrebnosci kulturo-
wej czy wyznaniowej. Co w dobie odro-
dzenia narodéw i paristw zrobi€ nalezy,
by przyczyni¢ si¢ do wzajemnego zrozu-
mienia, przekreslenia nacjonalizméw ja- -
ko czego§, co dzieli.

Rozwazan na ten temat nie ograni-
czamy ani objetoscig, ani forma. Moga
to by¢ artykuly ilustrowane zdjgciami
czy rysunkami, eseje, opowiadania i
wiersze, prace graficzne. Bedziemy je
drukowali na naszych tamach, planuje-
my tez ksigzke, bgdgcg pokiosiem tego
"wielowatkowego" przedsigwzigcia.

Mamy nadzieje, ze inicjatywa znaj-
dzie poparcie i poza granicami Litwy. Ze
przytgczg sie do niej inne redakcje i or-
ganizacje. Ze nie zabraknie sponsoréw
przy przydzielaniu nagréd. A opréez wy-
cieczek do Polski oraz na Litwe zwy-
cigzcy konkursu, ktéry potrwa rok,
otrzymajg nagrody w postaci dziet sztu-
ki, albuma&w, ksigzek, plyt i kaset.

Czekamy na prace od Paristwa.
Nalezy je klerowaé na adres

Konkurs
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"Znad Wilii", ISganytojo 2/4, 2001 Vilnius
— z dopiskiem: Konkurs

Odwotajmy si¢ do wiasnych doswiadczen,
dorobku pokolen, loséw naszych krewnych i
znajomych.

Zamek w Trokach :

_da_eao_w_plammdwguk_
INSTYTUT NAUKOWO-BADAWCZY EUROPY WSCHODNIEJ W WILNIE

Poczatek

dziatalnoSci

Po dos€ dtugiej pracy organizacyjnej 23 lu-
tego 1930 roku w Wilnie dokonano otwarcia
Instytutu Naukowo-Badawczego Europy
Wschodniej.

Terminem "Europy Wschodniej" organiza-
torzy okre§lali obszary potoione pomigdzy
Battykiem i Uralem — z jednej strony, a morza-
mi: Czarnym i Bialym — z drugiej; sq one objete
organizacjami politycznymi: Zwigzkiem Sowiec-
kich Republik Socjalistycznych (w jego czgsci
Europejskiej) i Paristwami Battyckimi.

Jednym z najbardziej aktywnych organiza-
tor6w placéwki byt profesor Uniwersytetu
St.Batorego Stefan Ehrenkreutz (ostatni rektor
USB). Zostat wybrany prezesem zarzadu, prze-
wodniczyt sekcji historyczno-prawnej, a takze
byt redaktorem wydawnictw ogdinych.

Na prezesa Instytutu powotano prof. Jana
Rozwadowskiego, za$ dyrektorem zostat poset
Janusz Jedrzejewicz. Oprécz wymienionej se-
kcji dziataly jeszcze: literatury i jezykoznawstwa,
etnograficzno-geograficzna i gospodarcza.

Inng sekcja — etnograficzno-geograficzng
kierowata prof. etnologii USB Cezaria Baudoin
de Courtenay Ehrenkreutzowa. Pod jej kierow-
nictwem juz latem 1930 roku rozpoczgto bada-
nia w wojewddztwach wileriskich i nowogrédz-
kim, a takze na Litwie Kowieriskiej.

Praca koncentrowata si¢ takze w czterech
referatach specjalnych. Badaty one stosunki go-
spodarcze i polityczno-prawne Rosji, jak tez
problemy mniejszosciowe.

Inz. Wtadystaw Wielhorski przez nawigza-
nie stosunk6w stworzyt podstawy do sprawnego

funkcjonowania referatu paristw battyckich,
sam objat referaty Litwy i Lotwy. Celem wzbu-
dzenia w szerszych kotfach inteligencji zaintere-
sowania pracami Instytutu organizowano kroét-
kie cykle wyktad6w i odczyty, dostgpne dla
ogétu. IN-BEWwW miescit si¢ w lokalu Biblio-
teki im. Wréblewskich.

Wydawnictwa Instytutu

Jak juz wspomniatem, kierownikiem ogol-
nym wydawnictwa byt prof. Stefan Ehrenkreutz.
Instytut wydawat dwa periodyki. Pierwszy, reda-

gowany przez Erwina Koschmiedera, ta "Balti-
coslavica" — biuletyn IN-BEWwW (ukazaly si¢
trzy tomy: w 1933, 1936 i 1938 roku). Stowo
wstepne redakeji (w jezyku polskim i francu-
skim), zawarte w tomie pierwszym, najdoktad-
niej odzwierciedla cele Instytutu:

...Ma to byc¢ osrodek nauk o roznych naro-
dach stykajqcych si¢ na terenie pétnocnych i
wschodnich granic Rzeczypospolitej i w ten spo-
s6b przyczynic sie do wzmocnienia kontaktu na-
ukowo-kulturalnego miedzy Polskg a paristwami
osciennymi, odgrodzonymi od niej, przewaznie
takze od siebie, chiriskim murem trudnosci
Jezykowych i taré¢ politycznych.

"Balticoslavica" gromadzita informacie z ar-
cheologii, etnografii i filologii wyzej wymienio-
nego regionu. Tre$¢ biuletynu stanowity atrybu-
ty naukowcOw, bibliografia w czasopismach
oraz wykaz recenzji wydanych w réznych kra-
jach prac.

Materiat opracowywali cztonkowie komite-
tu redakcyjnego: -C.Baudoin de Courtenay w
Wilnie, Wiodzimierz Antoniewicz w Warsza-
wie, prof.dr Jalo Kalima w Helsinkach, Oskar
Loosits w Tartu. Redakcja miata liczne grono
wspdtpracownikéw, jak miejscowych, tak i za-
granicznych (z Pragi, Berlinu, Sofii, Bratystawy
iin.).

Tre$¢ pierwszego numeru odzwierciedla
szerokg tematyke pisma: kongres archeologow
battyckich w Rydze, zagadnienia literatury so-
wieckiej w Niemczech, Instytut Stowiariski w
Pradze, muzeum bidtoruskie im. J.X.uckiewicza
w Wilnie itp. Redakcja postanowita drukowaé w
jezykach obcych te artykuly, ktére moglyby
wzbudzi€ zainteresowania zagranicg.

Drugim powaznym periodykiem byt "Rocz-
nik IN-BEW". Ukazaly si¢ dwa tomy: w 1933 i

1934 roku. Redagowat go Stefan Ehrenkreutz.
Na pierwszy tom zlozyly si¢ informacje o po-
wstaniu IN-BEW, o organizacji Wyzszej Szkoly,
sprawozdania og6lne.. Tom drugi zawierat
wyltacznie materiaty naukowe, dotyczace gospo-
darki ZSRR. Byt to wynik pracy sekcji gospo-
darczej Instytutu, ktéra dziatata od maja 1930
roku pod kierownictwem prof. Wt.Zawadzkie-
g0. Badata ona problemy gospodarcze ZSRR w
oddzielnych pieciolatkach.

Oprécez periodyk6w byly wydawane publika-
cje naukowe pracownijkéw Instytutu. Jako pier-

.przez nig prac.

Znad Wilii” — niezalezny dwutygodnik spoteczno-kulturalny
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wsza ukazata si¢ praca dr St.Swianiewicza "Le-
nin jako ekonomista". Redakcja wydawnictw
miescita si¢ przy ulicy Arsenalskiej 8.

Szkota nauk politycznych

Minister Wyznan Religijnych i OSwiecenia
Publicznego, obok statutu IN-BEW, zatwier-
dzit takze statut wyzszej szkoty — Nauk Polity-
cznych. Nauka byfa platna, trwata 3 lata. Pro-
gram szkoly wskazywat, ze ma na celu ...dac
uczniom szkoty wiedz¢ podstawowa, konieczng
do samodzielnego badania zjawisk socjologicz-
nych w dziedzinach: politycznej, gospodarczej,
prawnej, wreszcie ogéinokulturalnej.

ZespGt pedagogiczny stanowito 23 wykta-
dowcéw, w tym 17 profesoréw i docentéw.
Wigkszos¢ z nich — to pracownicy USB. Kurs
szkoty sktadat si¢ z przedmiotow podstawowych
(z dziedziny prawoznawstwa, z zakresu nauk
gospodarczych oraz historycznych) i specjal-
nych. Do dziatu specjalnego studiéw zaliczaty
si¢ wykiady obowigzkowe z dwoéch jezykow ob-
cych: jednego stowianskiego (rosyjski, biatoru-
ski, ukrairiski) i jednego niestowianiskiego (lite-
wski, fotewski, turecki).

Czg$¢ przedmiotéw specjalnych zawierata
problematyke narodowoS$ciowg: np. kurs
S.Wystoucha dotyczyt zagadnieri biatoruskich, a
Leona Wasilewskiego — probleméw ukraisi-
skich.

Statystyka szkoty wskazuje, ze na studia
przyjezdzali stuchacze i z wojewGdztw central-

: i znizke wysokosci 10 proc. Taka sama

. i stroneg. Przy powtdrzeniu stosowany jest
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CENNIK :

OGLOSZEN Eg
1 cm kw. — 2 Lt (1,20 z1). |
Ceny ogloszen zamieszczanych na
i, pierwszej i ostatniej stronie dwutygodni- i
: ka "Znad Wilii" sa wyzsze o 100 proc. Do
tego nalezy dodaé 18 proc. podatku PVM

: (od wartosci dodanej). Przy dostarczeniu
ogloszenia gotowego do druku stosujemy

znizke stosujemy przy drukowaniu ogto-
. szefi o wymiarach powyzej 400 cm kw. (p6t
strony gazetowej) i 20 proc. — za cala

: rabat wysokosci 10 proc. Redakcja udzie-
la prowizji za dostarczanie ogloszen. i

ISganytojo 2/4, 2001 Vilnius
tel 22 42 45 tel /fax 22 34 55

Wysokos$¢ prenumeraty w krajach Eu-
ropy Zachodniej, Ameryki i Australii —
88 USD lub 56£ . Zaabonowac czasopis-
mo mozna na dqwolny okres, przesylajac
czeki na nazwiska wydawcow i adres reda-
keji.

Prenumerata roczna w Polsce wynosi
73,60 z1, potroczna — 36,80 zi, kwartalna
— 18,40 zi. Wplat dokonywa¢ nalezy na
konto Towarzystwa Milosnikéw Wilna i
Ziemi Wilenskiej: Bank PKO BP, Oddziat
IT Warszawa, Nr 1528-159317-132 z dopi-
skiem Prenumerata "Znad Wilii".

Na to konto mozna dokonywac innych

¢ wplat — na Fundusz im.Prezydenta E.Ra-
| czynskiego (wysytka pisma na Wschod),

rozliczen za ogloszenia itp. O wszystkich
wplatach prosimy informowa¢ redakcje.

Prenumerata w innych krajach Europy
Srodkowe] i Wschodniej — 30 USD rocz-
nie.

Czasopismo do nabycia w Warszawie,
w kiosku Stowarzyszenia "Wspélnota Pol-
ska". Dwutygodnik rozprowadzany jest
spotecznie w Gdafisku, Olsztynie i Wroc-
fawiu.

‘Drodzy Panstwo, prosimy tez pa-
migtaé, ze prenumerujac "Znad Wilii" —
wspieracie Panstwo niezalezng prase pol-
ska na Litwie i udostepniacie jg Czytelni-
kom na Wschodzie!

Budujmy razem pomosty
miedzy Rodakami!

nych Polski, i z zagranicy.
* k& |

Wrzesiert 1939 roku przerwat dziatalno$¢ \
IN-BEWwW. Wojna rozrzucita wyktadowcéw 1
po §wiecie: pracowali na wyzszych uczelniach w
powojennej Polsce, znalezli si¢ na emigracji w
Anglii i innych krajach. Prof. Stefan Ehrenkre-
utz, aresztowany przez NKWD zmart w 1945
roku w wiezieniu na Fukiszkach.

Mingto 65 lat od zalozenia IN-BEWwW.,
Europa Wschodnia dopisata jeszcze kilka
rozdziatéw swoich burzliwych, jak nigdy, dzie-
jow. SpecjaliSci moga w rézny spos6b oceniac
dziatalno$¢ Instytutu, lecz wspanialy i godny
na$ladowania pozostaje sam pomyst funkcjono-
wania takiej placowki.. i ogrom dokonanych

Andrzej Pukszto

Oferujemy swe uslugi przy kopiowaniu
o formatach nie wigkszych A3.
Zamoéwienia — nie mniej niz 500 egz.
— prosimy zglasza¢ telefonicznie:
224245 i 223020

Chcesz zarobic—
zglos sie do "Znad Wilii"!

Jesli masz czas, zastanéw sie nad
naszg oferta. Redakcja zatrudni kol-
porteréw pisma. Jest to zajecie nie do
odrzucenia dla emerytéw, okazja dla
uczniéw. Mile widziana wspétpraca z
pracownikami organizacii
spotecznych i placéwek kulturalnych.
Zwracac sie tel.:
224245, 223020.

Redakcja poszukuje dystrybutoréw
na terenie Polski.
Oferty prosimy kierowa¢ na adres:
I$ganytojo 2/4,
2001 Vilnius

iz POLSKIE S UDI.; 2)

w Wilnie proponuje swe
USEUGI W FILMOWANIU.
Na sprzecie

wysokiej Klasy
ntwalamy
uroczystoscei,
wykonujemy
tematyczne
zlecenia.

Tel. 22 42 45, 47 53 98.
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Dwa tomiki wilenskiego poety

tematyke wierszy. Tomik "Nad
zgietk" jest rOwniez tego
przyktadem. Ksigzeczka zawiera 38
wierszy, osadzonych w klimacie
wilenskim, jak tez opiewajacych za-
katki Wileriszczyzny, obecnos¢ Mic-
kiewicza w naszej wspoétczesnej
codziennosci. Jak to zwykle w poezji
bywa, nie brakuje rozwazan natury
filozoficznej, odwiecznych pytan i
szukania nan odpowiedzi.

Druga ksigzeczka Piotrowicza,
wydana w tej samej oficynie przez
niezmordowanego wydawce wil-
nian Romualda Karasia pt.
"Pamiec", zawiera wiersze poetéw
litewskich. W postowiu tlumacza
czytamy: Niniejszy tomik powstat z
przektadow poczynionych dla po-
trzeb kqcikow literackich mass me-
diéw polskojezycznych na Litwie,
uwzgledniajgcych czy to potrzebe
chwili, jak w wypadku wiersza

Oktadka zhioru wierszy Wojciecha Piotrowi-

O.Baliukonyte "Ochrzczeni krwig”,

cza 7 reprodukcjq grafiki Tomasza Makowskiego ~ Pisanego i thumaczonego ha gorgceo

"Katedra Wileriska" (1604)

Dwie ksigzeczki poetyckie ukazaly si¢
naraz. Ich autor — Wojciech Piotrowicz
znany jest Czytelnikom "Znad Wilii" z li-
cznych publikacji, jakie si¢ ukazaty jego
autorstwa na szpaltach naszego pisma.
Jedno z wydari — to drugi tomik Piotro-
wicza, bedgcy jednocze$nie dwudziestg
edycjg w serii Biblioteczki Wileniskiej Ofi-
cyny Literatéw i Dziennikarzy "Pod
Wiatr". Jego tytut — "Nad zgietk" — od
jednego z wierszy.

Wojciecha Piotrowicza nie trzeba
specjalnie przedstawia¢ wilnianom. Uro-
dzony w 1940 roku w zascianku Obieju-
cie, niedaleko Swiecian, swe Zycie powig-
zat z grodem nad Wilig. Cho¢ z wyksztat-
cenia matematyk, to od lat wspotpracuje

. Z czasopismami polskimi, etatowo, jako

redaktor jest zwigzany z polskim progra-
mem "Rozmowy Wileriskie" w Telewizji
Litewskiej. Jego szerokie zainteresowania
literaturg i sztuka, historig miasta oraz
twolrczoscig ludowg rzutujg réwniez na

po krwawych wypadkach stycznio-
wych 1991 r. w Wilnie pod wiezg
telewizyjng, lub z okazjirocznic literackich
(wiersze L.Giry, ktory — miedzy innymi —
napisat kilka utworéw w jezyku polskim).

W innym miejscu postowia Piotrowicz
zywi nadzieje, ze ta szczupta liczba
przekiadow nie moze zaspokoic glodu po-
znania literatury litewskiej zwiaszcza w
chwili, kiedy mieszkaricy Litwy sami
znaleZli si¢ przed duzym a mato znanym
przez nich obszarem literatury swojego wy-
chodZstwa.

Zaiste potrzeba przeklad6w jest
ogromna. Znajomosci z zakresu wspot-
czesnych literatur — litewskiej w Polsce i
polskiej wéréd Litwinéw sg wcigz zniko-
me. Szczeg6lnie mato znane sg utwory
miodych literatéw litewskich, przektady
zazwyczaj powstaja spontanicznie — i jak
stwierdza Piotrowicz — rzeczywiscie
najczesciej "przy okazji'. Tym bardziej
nalezy doceni¢ trud, ktérego podejmujg
si¢ polscy poeci Wilna na translatorskiej
niwie.

Tomik "Pami¢¢" zawiera przektady
wierszy Vaidotasa Daunysa, Vytautasa
Sirijos Giry, Jonasa Jakstasa (najwiccej —
8 wierszy), Mykolasa Karciauskasa, Al-
fonsasa Maldonisa, Lindasa Giry, Ginta-
rasa Radvily, Rimantasa Vanagasa, Ra-
manasa Kasparaviiusa, Ony
Baliukonyte.

Wojciech Piotrowicz

Z Inianego poletka

Niebjeskoocy
plowogfowi

odarci z widkien
niby

2yt

Towarzysz smetnej Spiewki
0 wieczornej porze
furkocze kofowrotek
ciggnie nic¢

Gdzie watek

gozie osnowa

Wszystko jeszcze spdjnie
podzielg cieciem
zbijadlem potaczg
przydepna

nicielnicg ziew

i przewalimy

sztukg podwileriskiej dymki
prani

zgniatani w maglu

nie do zdarcia

PaZdzierze-kostre
dawno zdmuchnat
wiatr

Wojciech Piotrowicz, Nad zgietk, Ofi-
cyna Literatéw i Dziennikarzy "Pod
Wiatr", Warszawa 1995

Wojciech Piotrowicz, Pamigc. Wier-
sze poetSw litewskich. Oficyna Literatow

. 1 Dziennikarzy "Pod Wiatr", Warszawa

1995

Wojciech Piotrowicz przy pomniku Adama Mickiewicza w Lidzie

Fot. Autor

Oferujemy kasety wideo

"Kalejdoskop Wilenski"
z najciekawszymi zabytkami Wilna (Ostra Brama, Sw.Du-
cha i in. ko$cioly), miejscowosciami Litwy (Géra Krzyzy,
Szydtéw, Druskienniki, Troki, Powiewiérka i in.), frag-
mentami wystepéw polskich zespotéw artystycznych ("Wi-
lia", "Wileniszczyzna", "Kapela Wileriska", Teatr Polski w

Cena 3-godzinnej kasety — 40 Lt. Przy wysytce poczto-
wej zagranicc — 10 USD (albo réwnowarto$¢ w zlotych
RP lub innej walucie) plus koszty przesytki: Do Polski — i
krajéw Europy — 12 Lt (3 USD). Pienigdze mozna
wplaci€ na konto w Warszawie lub przesytajgc czeki na
nazwisko redaktora lub wydawcy.

Ukazat sie Stownik Polskich Pisarzy Wspoétczesnych Wilenszczyzny

Ujrzata Swiatto dzienne wreszcie ta wczes-
ni€j anonsowana u nas pozycja w opracowaniu
Eugeniusza Kurzawy. Malerika, niespetna 100-
stronnicowa edycja podejmuje wysitku podsu-
mowania naszego literackiego stanu posiadania
W Spos6b skc?ndensowany, przejrzysty, i jak do-
tychczas — najpemiejszy. -

Stownik zostat wydany w Zielonej Gorze.
Dlaczego? Chodzi o autora. Eugeniusz Kurza-
wa od dawna interesuje si¢ twérczoscia poetow
wilefiskich. Jeszcze od czaséw, kiedy mieszkat w
Suwatkach, a potem w Biatymstoku. Po raz
pierwszy rozmowa O tworczoSci wilnian miata
miejsce bodajze w 1986 roku, kiedy tow ramach
spotkari wigierskich, kt6re przebiegaty pod has-
tem "Natura matkg Iudzi" i dotyczyly réwniez
spraw tworczych, rozmawiatem po raz pierwszy
o mozliwosciach kontaktéw migdzy naszymi
srodowiskami. Ale doS¢ czeste spotkania z
przetomu lat 80-90. staty si¢ rzadsze w zwigzku
z przeniesieniem si¢ Kurzawy do Wilkanowa
pod Zielong G6ra. Pozostawaty.one nadal ak-
tywne, ale korespondencyjne, chociazby przez

obecnos¢ autora Stownika na famach naszego -

pisma, gdzie umieszcza od czasu do czasu swe
felietony w rubryczce "Znad Odry".

W opracowaniu mamy notki biograficzne z
ukazaniem dorobku nastepujacych autoréw:
Wtadystawa Abramowicza (Vladas Abramavi-
¢ius), Jadwigi Bebnowskiej, Jana Billa (Iwowiak,
przebywajacy w okresie studiGw w-Wilnie), Lu-
cyny Lucji Bukowskiej, Jana Ciechanowicza,

Leonarda Gogiela (mieszka w Chicago, pocho-

dzi z Wilna), Antoniego Kacynela (zam. we wsi
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Yuzniki k.Grodna na Biatorusi), Leokadii Ko-
maiszki (mieszka obecnie w Belgii), Jana Kozi-
cza, Dominika Kuziniewicza, Aliny Lassoty,
Marii Lotockiej, Zbigniewa Maciejewskiego,
Alicji Mataszkinej-Morki, Henryka Mazula,
Romualda Mieczkowskiego, Wojciecha Piotro-
wicza, Alicji Rybatki, Ludomira Sobariskiego,
Aleksandra Sokotowskiego, Matyldy Stempko-
wskiej, Jerzego Surwily, Aleksandra Sniezki,
Dariusza Wierbajtisa, Mirostawy Wojszwitto,
Michata Wotosewicza (zam. w Bieniakoniach
na Biatorusi) i Stawomira Worotyriskiego.

Jest to do$¢ petny wykaz os6b, jaki obejmuje
réwniez tych, ktrzy maja lub mieli jakas stycz-
nos¢ z wileriskim polskim Srodowiskiem twor-
czym. Oczywiscie, dorobek tych ludzi jest bar-
dzo r6zny. Sg tacy, ktérzy maja po kilka tomi-
k6w, i tacy, kt6rzy legitymuja si¢ tomikiem wy-
danym wilasnym sumptem, badZ ktérych wier-
sze weszly do okazjonalnych antologii. Wykaz
ten obejmuje nie tylko poetéw, lecz i jednego
aforyste (niestety, z pominigciem jego kontro-
wersyjnej dziatalnosci publicystycznej), odnoto-

wane sg tez poczgtki dziatainoSci prozatorskich

wilnian.

Autor opracowania zaznacza, iz nie wszy-
scy tworcy sq odnotowani w sposéb petny, nie
wszystkie dane sq wyczerpujgce. Skadinad
wiem, ze mimo najlepszych checi Kurzawy,
nie udato mu si¢ wydoby¢ od niektérych ko-
legéw nowszych danych, natomiast inni do-
starczyli ich z nadwigzka. W sumie nietatwe to
bylo przedsiewzigcie. Sytuacja w pisarstwie
Polakéw wilefiskich ciggle si¢ zmienia —
powstaty nowe mozliwosci wydawnicze, ktére
trudno ocenié na biezgco w Wilnie, a 6z mo-
wi¢ w Zielonogoérskiem!

W Stowniku mamy krétkie zyciorysy twor-
céw, wyszczegOlniony jest dorobek w postaci
tomikéw. Z antologiami juz trudniejsza spra-
wa, gdyz s3 tacy poSréd literatéw wileriskich,
ktérych wiersze weszty do pojedyriczych anto-
logii i tacy, kt6rzy liczg je na dziesigtki, nawet
sami nie wiedzgc, do jakich to opracowari ich
wiersze trafity. Zresztg antologia antologii
nier6éwna, bo dzi§ niemato tez jest wydaw-
nictw lokalnych, nawet gmina (i to bardzo
dobrze!) jest w stanie wydac poklosie swojej
imprezy w formie ksigzki. Réwniez co dotyczy
druku w czasopismach — trudno obok siebie
zestawic takie tytuly jak "Poezja" czy "Twor-
czo§¢" z periodykami o charakterze lokalnym,
gazetkami branzowymi. To samo z nagroda-
mi. Sprecyzowanie wazkoSci publikatoréw i
wyréznieni (nie na ilos¢, tylko na jako$¢) nie-
watpliwie przyblizytoby bardziej wierny ob-
raz, jesli idzie o prébe warto$ciowania tego
dorobku. Ale z kolei ma to ciekawy wymiar
poznawczy, jesli chodzi o realia druku wielu
autoréw, dla kt6rych do niedawna zamknigte
byty tamy literackich czasopism w Polsce.

Opracowanie Stownika wymagato przejrze-
nia materiatu Zrédtowego. Dotychczas nie jest
jego duzo. O wilnianach nadal pisze si¢ "zaocz-
nie", czasem pod wptywem sentymentu, w wyni-
ku kontaktéw prywatnych. Na dobrg sprawg nie
doczekali si¢ oni solidnego opracowania na te-
mat swojej twérczosci. Trudno powiedzied, kie-
dy takie opracowanie powstanie w Polsce. Wy-
daje sie, ze takiego dzieta mogiby podjaé sig
nasz krytyk, o ile takiego sposréd studiujgcej
miodziezy w najblizszym czasie si¢ doczekamy.
W tym po prostu "trzeba siedziec", stale prze-
prowadza¢ "wywiady" z zainteresowanymi, uzu-

peiniajgc zmiany, ktére nastepuja bardzo szyb-
ko. Jak dotychczas obszernego opracowania do-
konat krakowianin Krzysztof WoZniakowski.
Ale to byto w 1985 roku. Pisane w Polsce eseje
z trudem dopetniajg jega wysitek — ze wzgle-

— déw, ktore wyjasnitem powyzej. Do tego trzeba

wkalkulowa¢ niescistosci, ktére potem po pro-
stu sg powielane — wystarczy, zeby Ktory$ z
twércow zostat jako§ okreSlony — na zasadzie
"podobny do..." — zeby potem to szto dalej. Ale
to tylko refleksja na marginesie. Stowniki raczej
unikajg wartosSciowania, przytaczajac jedynie
fakty.

Oczywiscie, w opracowaniu Kurzawy sg
niescisto§ci — ale podkre§lam — wynikaty
one czgstokro€ z braku checi wspétpracy przy
powstawaniu Stownika. A jest on pracg pio-
nierskg (do innych, o szerszym zakresie wesz-
ty nazwiska wilnian sporadycznie), pisang z
potrzeby serca i zyczliwie. Nie tylko dlatego,
Ze z wieloma naszymi poetami gczg autora
wiczy przyjazni, ale i z tego powodu, ze sam
Kurzawa jest poetg, wiernym kronikarzem
spraw zwigzanych z Wilnem i Wileriszczyzng.
Cieszy, ze w Zielonej Goérze, dzigki wsparciu
finansowemu Urzedéw — Miejskiego i Woje-
wddzkiego — powstata tak potrzebna pozy-
cja. Oby trafita ona do Wilna, stuzyta jako
swoisty przewodnik tym, kt6rych interesuje
polskie pisarstwo na Litwie. A autorowi za ten
wysitek naleza si¢ gratulacje i podzigkowania;
tudziez zaproszenie do Wilna, by wi¢Z z
tworcami naszymi byta jeszcze blizsza. Moze
to udatoby si¢ zrealizowac na przyktad przy
okazji promocii Stownika u nas?

Romuald Mieczkowski




